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Priloha 8. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clinok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

L.

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako , VZP®), kioré si sicastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZ8ie upravuji prava a povinnosti Zmlovnych strin, ktorymi s na strane
jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Vzajomné priva a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijfmatefom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NIP, vietkymi ostatnymi pradvnymi predpismi a dokumentmi, ktoré sd uvedeng
v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zdkladny pravny
rdmec upravujlici vztahy medzi Poskytovatelom a PrijfmateFom tvoria najmi, ale nielen,
nasledovné privne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vieobecné nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii}  Implementaénd nariadenia;

b) priavne predpisy SR:

() Z#kon o prispevku z ESIF,

(i)  Zakon o rozpodtovych pravidlich,

(iii)  Zikon o finanénej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zdkonnik,

(v)  zakon &. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorfich predpisov (d’alej
len ,,Obé&iansky zdkonnik®),

(vi) zakon &. 3538/2015 Z. z. odprave niektorych vztahov v oblasti Stdtnej pomoci
a minimdlnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,,zdkon
o §tatnej pomoci®},

(vit) Zakon €. 575/2001 Z.z. o organizicii &innosti vlady a organizdcii dstrednej
§tatnej spravy v zneni neskor§ich predpisov (d'alej len kompetenény zikon*?,

(viii) zdkon o VO,

(ix)  zdkon o hétovnictve

(x)  zdkon o slobodnom pristupe k informactdm.

Pojmy pouZzite v tychto VZP si v nadviiznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zdvizné pre celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v &ldnku 1 ods. 1.2 aZ
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmliuvné strany z definicie pojmov podlPa tohto
odseku 3 si rovnako zaviizn€, ako by boli obsiahnuté vinych ustanoveniach Zmluvy
o poskytnuti NFP.
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Aktivita — sihrn ¢innost{ realizovanych Prijfmatelom v rdmei Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi podas oprdvnencho obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaji
k dosiahnutin konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory predstavuje pridand
hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uiivatelov vysledkov Projektu nezévisle
na realizdcii ostatnych Aktivit. Aktivity sa &lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.
Hlavnd aktivita je vymedzend Casom, t.j. mus{ byt realizovand vridmci doby Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finan¢ne. Podporné aktivity st vymedzené
veene, 1. vecne musia sdvisiet’ s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizdciu v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP, a finanéne, Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza
inak, vieobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavnd® alebo ,,podporni™, zahifia hlavné aj
podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dnf od vzaiku skutoCnosti rozhodnej pre
potitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli¥nd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidld
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opriavnené vydavky — vydavky, ktorych maximélna vy$ka vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvilend Ziadost o NFP a ktoré predstavuji vecny aj finaniny
ramec pre vznik Oprdvnenych vydavkov, ak budd vynaloZené v suvislosti s Projektom
na Realizdciu aktivit Projektn. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje
pravidla vyplyvajtice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti
uvedenych v Systéme riadenia ESIF a z Vyzvy. Pre téely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouZivand terminolégia ,,vydavky®, ato aj pre ,ndklady” v zmysle zdkona ¢&. 431/2002 Z. z.
o tétovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve®);

Centralny keordinaény orgén alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy
centrdlneho koordinaéného orgénu Urad viddy SR, ktory je tstrednym organom 3tétnej sprévy
urenym v Partnerskej dohode o vyuZivani eurdpskych $trukturdlnych a investiénych fondov
v rokoch 2014 — 2020 (d'alej ako ,,Partnerskd dohoda®) a je zodpovedny za efektivnu a déinnd
koordiniciu riadenia poskytovania prispevku zeurdpskych Strukturdlnych ainvestiénych
fondov v rAmci Partnerskej dohody;

Certifikdcia — potvrdenie sprdvnosti, zdkonnosti, oprdvnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vzt'ahu k systému riadenia a kontroly pri realizdcii prispevku zo Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurdpskeho nidmorného a rybarskeho fondu;

Certifika&ny organ — narodny, regiondlny alebo miestny verejny orgdn alebo subjekt verejnej
spravy urdeny Clenskym Statom za ucelom certifikdcie. Certifikany organ plnf dlohu organu
zodpovedného za koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finan¢ného
riadenia, vypracovanie détov, certifikdciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu prijimatel'ov
pred zaslanim Eur6pskej komisii, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich predkladanie Eur6pske;j
komisii, prijem platieb z Eurépske]j komisie, vysporiadanie finanénych vzt'ahov (najmi z titulu
nezrovnalosti a finanénych oprdv) s Eurépskon komisiou a na narodnej drovni ako aj realizdciu
platiecb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy
certifikaéného orgdnu Ministerstvo financif SR;

Cisté prijmy — pri Projektoch generujticich prijmy podFa &ldnku 61 vSeobecného nariadenia
ide o rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadnd zostatkovi hodnotu investicie
a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci prislusného referenéného obdobia podla ¢lanku
61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia. Sufastou prevdadzkovych vydavkov mozu byt
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vydavky vzniknuté poas Realizdcie projektn ako aj dalSie vydavky vzniknuté poéas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenmia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
idrzba).

Pri Projektoch generujicich prijmy podla &lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, ktoré
svojim objemom alebo charakterom nespadajid pod &lanok 61 vieobecného nariadenia, ide
o rozdiel peiiaznych prijmov a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia Realizdcie Projektu.

Deit — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, 7e ide o kalendarny defi;

Diskontovanie — proces Gpravy buddcich hodndt prijmov a vidavkov (prevadzkovych a/alebo
investiénych) na sicasné hodnoty prostrednictvom diskoninej sadzby. Pre potreby Finanénej
analyzy je pouZivan4, tzv. redlna diskontnd sadzba doporutend Eurépskou komisiou;

Dodavatel’ - subjekt, ktory zabezpetuje pre Prijimatel’a dodavku tovarov, uskutoénenie pric
aleho poskytnutie sluZieb ako sdcast’ Realizdcie aktivit Projektu na zdklade vysledkov VO
alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v ramci Projekiu vykonané v silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dokumenticia — akdkol'vek informécia alebo sdbor informécii zachytené na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo forméte poéitadového siboru tykajiee sa
afalebo suvisiace s Projektom;

EU - znamend Eurépska Unia, ktord bola formdlne konstituovani na zdklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurdpske $trukturalne a investi¢né fondy alebo ESIF — spolotné oznalenie pre Eurépsky
fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond,

Financujica banka ~ banka, kiord poskytuje pefiaZné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii Casti Neopravnenych vydavkov
Projektu, s ktorou méa Poskytovatel’ uzavretil Zmluvu o spolupraci a spoloc¢nom postupe medzi
bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovenskd republiku a sidasne Prijimatel’ poskytuje alebo
poskytne rovnaky zdloh pre Poskytovatel'a aj pre Financujicu banku;

Finanéna analyza - analyza, ktorej cielom je vypoditat’ ukazovatele finanénej ndvratnosti
Projektu generujiceho prijmy, tak aby bola stanovend adekvitna vyska Nendvratného
finanéného prispevku, ako aj preukdzat’ UdrZatelnost’ Projektu generujiceho prijmy. Podstatou
Finan&nej analyzy je vypodet pefiaZnych tokov v jednotlivych rokoch prislu§ného referenéného
obdobia v zdvislosti od typu Projektu generujiceho prijmy, priCom ich kalkuldcia vychadza
zrozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskovd Finanénd analyza je
predioZend v rdmci Ziadosti o NFP. Aktualizovand Finan¢nd analyza znameni Finanénd
analyzu vypracovani po ukoneni prisluiného referenéného obdobia v zdvislosti od typu
Projektu generujiceho prijmy, v ramci kiorej sa prepoéita/rekalkuluje Finanénd medzera;

Finanéna medzera - rozdiel medzi sicasnou hodnotou investiénych ndkladov na Projekt
generyjici prijmy a stidasnou hodnotou &istého prijmu (zvySendho o sitdasni hodnotu
zostatkove) hodnoty investicie) stanoveny Hnanénou analyzou. Vyjadruje ¢ast investiénych
nékladov na Projekt, ktoré nemdZzu byt financované samotnym Projektom, a preto mbZu byt
financované formou nendvratného finanéného prispevkuy,
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Finanéné ukondenie Projektu (zodpovedd pojmu ukoncenie Realizdcie Projektu, ako tento
pojem (ukondenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF astidasne vzmysle
Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizdcie Projektu oznafuje ako
wLukondend operdcia®) — nastane dilom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit vrdmci
Realizécie aktivit Projektu dolo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil v8etky Opriavnené vydavky vSetkym svojim Doddvatelom, vodi
ktorym mal prdvne zdviznd povinnost' thrady vydavkov, atieto si premietnuté
do détovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmbuve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol nhradeny/zi¢tovany zodpovedajiici NFP.

Hlasenie o zadati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohu &. 3
zmluvy), prostrednictvom ktorého Prijfmatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zadatie realizdcie
hlavnych aktivit Projektn ainforméciu o ddtume zacatia realizdcie podpornych aktivit
Projektu;

Implementainé nariadenia — nariadenia, ktoré vyddava Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovujii podrobnejfie pravidid a podmienky
uplatnite'né na vykonanie roznych oblasti dpravy podia vieobecného nariadenia alebo podPa
Nariaden{ k jednotlivym ESIE;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informadny systém, ktory zahifia
§tandardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tudaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania NFP,
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefaji tdaje stddajmi v informa&nych
systémoch Eurdpskej komisie ur€enych pre spravu eurdpskych Strukturdlnych a investiénych
fondov asinymi vnitrodtitnymi informaénymi systémami vrétane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamend Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana esoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutoénosti podia
zékona o prispevku z ESIF a finan&na kontrola alebo andit podPa zikona o finanénej kontrole
a audite;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZujd Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny deii, v ktorom doslo ka skuto&nosti uréujicej
zadiatok lehoty. Lehoty uréené podla dni za€inaji plyndf prvym pracovnym diiom
nasledujicim po kalenddrnom dni, v ktorom doslo ku skutocnosti urcujicej zadiatok lehoty.
Lehoty uréené podfia tyZdiov, mesiacov alebo rokov sa kondia uplynutim toho kalenddrneho
diia, ktory sa svojim oznalenim zhoduje s diiom, ked” doSlo k skutoCnosti urCujicej zaciatok
lchoty. Ak taky kalenddrny defi v mesiaci nie je, lehota sa koné{ poslednym diiom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na defi pracovného pokoja v zmysle zdkona
&.241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni
neskor§ich predpisov, je poslednym dfiom lehoty nasledujici pracovny deil. Lehota je pre
Prijimatel’a zachovana, ak sa postedny defi lehoty podanie pod4 osobne u Poskytovatel'a, alebo
ak sa podanie odovzdd na poStovd prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené
inak;

Meratel'né ukazovatele Projekéu ~ zdviiznd kvantifikdcia vystupov a cielov, ktoré majd byt
dosiahnuté Realiziciou hlavnych aktivit Projekty, ich sledovanie na Grovni Projektu je déleZité
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7 pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeéi dosahovanie
ciefov na drovai OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy ndvrh meratePnych ukazovatelov,
z ktorych Prijimate!’ zahrnie do Ziadosti o NFP vSetky alebo niektoré meratelné ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda v ramci Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu a sudasne zodpovedd za ich udrZanie vrdmci UdrZatePnosti Projektu.
Meratelné ukazovatele Projekto odzrkadluju skutofné dosahovanie pokroku na trovni
Projektu, priradzujd sa k hlavnym Aktivitdim Projektu a v zisade zodpovedaji vystupu
Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu sd uvedené v Prilohe &. 2 zmluvy v rozsahu, v akom
boli siéast'ou Schvilenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Merateny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznaenia ,,s priznakom” alebo
wbez priznaku®, zahffia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom aj
Meratelny ukazovatel’ Projektu bez priznakuy;

Meratelny ukazovatel’ Projektu bez priznaku - Merate!'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je zAvdzné zhladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pri¢om
akceptovatel'na miera odchylky, ktord nebude mat’ za ndsledok vznik finanénej zodpovednosti
vyplyva z &lanku 6 zmluvy;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitel'né externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie plinovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov
Projektu s priznakom v ramei akceptovatelnej miery odchylky pri preukdzani daného
externého vplyvu nemusi byt’ spojené s finanénou sankciou vo vzt'ahu k Prijimatefovi;

Miera financnej medzery - predstavuje podiel Financénej medzery na diskontovanych
investi&énych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP ~ znamend podnik vymedzeny v prilohe &. 1
Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldseni urditych kategéril pomoci
za zluditelné s vnitornym trhom podla élankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluinej schéme
pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program v stlade s ¢ldnkom 47
a nasledujiicich v8eobecného nariadenia, ktory skiima vietky otdzky ovplyvijiice vykonnost
programu vritane zdverov z preskimania vykonnosti, poskytuje konzultdcie. Monitorovaci
vybor skiima a schvaluje vietky ndvrhy riadiaceho orgdnu na zmenu programu,

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruluje nariadenie Rady (ES) €. 1084/2006;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovuji spolo&né ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospoddrskom fonde pre rozvoj vidicka a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybdrskom fonde,
a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivim eurépskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivgm ESIF - zahffiaju pre déely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300;

Strana 5 z 62




Nariadenie 966/2012 - Nariadenie FEurépskeho parlaments aRady (EU, Euratom)
¢. 966/2012 z 25. oktdbra 2012, o rozpodtovych pravidlich, kioré sa vzt'ashuji na vieobecny
rozpo&et Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) &, 1605/2002;

Nisledna monitorovacia sprava — mé vyznam dany v élinku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma finantnych prostriedkov poskytnutd
Prijimatel'ovi na Realizdciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvélenej ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmhuvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v silade s platnou
pravnou dpravon (najmi zdkonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finanénej kontrole a audite
a zdkonom o rozpodtovych pravidlach). Maximdlna vy8ka NP vyplyva zrozhodnutia
o schvileni Ziadosti o NFP a predstavuje uréité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhPadom na intenzitu pomoci pre Projekt vsilade spodmienkami Vyzvy. Skutocne
vyplateny NFP predstavuje urCité % zo Schvdlenych opriavnenych vydavkov vzhladom
na intenzitn pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy a po zohfadneni dalich
skutoénosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutofne vyplateného NFP
mdZe byt rovnd alebo niZ§ia ako vyika maximainej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Oprdvnenymi vydavkami; ide najmé
o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
oprdvnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na spolufinancovanie
7 prostriedkov OP KZP (dalej aj ako ,,OP), nesdvisia s &innostami nevyhnutnymi pre
tspe$nd realizdciu a ukonfenie Projektu, alebo si v rozpore sinymi podmienkami pre
opravnenost vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), si v rozpore s podmienkami
prisluinej Vyzvy alebo st v rozpore s prévaymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalest’ - akékolvek porulenic prdva Eurdpskej dnie alebo vnitrodtatneho prava
tykajiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohladu na to, & prdvna povinnost bola premietnutd
do Zmluvy o poskytnuti NFP, priCom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zddastiiujiceho sa na vykondvani ESIF, désledkom &oho je alebo
mdZe byt negativny dopad na rozpodet Eurdpskej tinie zataZenim vSeobecného rozpoétu
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik - zdkon & 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, v znen{ neskorSich
predpisov;

Obdiansky zakonnik — zikon &. 40/1964 Zb. Obdéiansky zdkonnik, v zneni neskor$ich
predpisov;

Okolnost’ vyluéujdca zodpovednost’ alebo OVZ - prekdzka, ktord nastala nezdvisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a bréni jej v splnenf jej povinnosti, ak nemoino
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvnd strana tito prekaZzku alebo jej ndsledky odvritila alebo
prekonala, a dalej %e by v dase vzniku zdvizku tito prekazku predvidala. Uginky okolnosti
vyluéujicej zodpovednost’ sd obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekdZka, s ktorou si tieto
ucinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevyluéuje prekaZka, ktord nastala aZ v Case,
ked’ bola Zmluvnd strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla zjej
hospodarskych pomerov. Na postidenie toho, &1 urditd udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zdkonntka a ustdlené vyklady a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktord md byt OVZ, mus{ splifat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) dodasny charakter prekdZky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zdvizku
po urditi dobu, ktoré inak je moZné splnit’ a ktory je zdkladnym rozliSovacim znakom
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od dodatoénej objektivnej nemoZnosti pinenia, kedy povinnost’ dlZnika zanikne,
s ohl'adom na to, Ze dodato&nd nemoznost’ plnenia mad trvaly, nie dogasny charakter,

(1i) objektivna povaha, v dfsledku ¢oho OVZ musi byt nezdvisld od véle Zmluvnej strany,
ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnif,

(i) musi mat’ talad povahu, Ze brani Zmluvnej strane v ploent jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, €i ide o pravne prekaZzky, prirodné udalosti alebo d'alsie okolnosti vis maior,

(iv) neodvrititelnost, v désledku kiorej nie je moZné rozumne predpokladat’, Ze Zmluvnd
strana by mohla tito prekdzku odvrétit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’
jei ndsledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trvi,

(v) nepredvidatelnost, ktord moZno povaZovat za preukdzand, ak Zmluvna strana nemohla
pri vzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekdZke dojde,
pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajuce z priavnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU sii alebo majii byt’ kaZdému znéme,

(vi) Zmluvna strana nic je uZz v éase vzniku prekazky v omeSkani s plnenim povinnosti,
ktorej tito prekidZka bréani.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Stétnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt vrozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU:

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skutoénosti najmenej dvakurit;

Oprivnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli aboli uhradené Prijimatelom pri
Realizdicii aktivit Projektu v stivislosti s Projektom, v zmysle Zmiuvy o poskytnuti NFP, najmi
vsiilade s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v é&ldnku 14 VZP; s ohfadom
na definiciv Celkovych opravnenych vydavkov, vysSka Opriavnenych vydavkov mdze byt
rovna alebo niz§ia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sicasne rovnd alebo vyssia
ako vyika Schvélenych opravnenych vidavkov;

Organ auditu - nirodny, regiondlny alebo miestny orgdn verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkine nezdvisly od riadiaceho orgdnu a certifikaéného orgdnu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem orginu auditu uréeného vlddou SR;

Orgédn zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je
vsilade so vicobecnym nariadenfm a Nariadeniami  k jednotlivym ESIF, prisluSnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orginov:

a) Komisia,

b) vlidda SR,

¢) CKO,

d) Certifikaény orgdn,

e) Monitorovaci vybor,

f)  Organ audito a spolupracujice organy,

g) Orgén zabezpedujiici ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontdlnych principov,

1)  Riadiaci orgdn,
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j)  Sprostredkovatel'sky orgin,
Platba - finan¢ny prevod NEFP alebo jeho Casti;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v &lanku 71 vieobecného nariadenia, ktory
je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. élanok 6 zmliuvy, ¢lanok 2 ods. 3
aZ 5 VZP, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) aktory mdZze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Privnych dokumentoch vydanych Komision, CKO, Riadiacim orginom,
Sprostredkovatel'skym orgdnom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sicast’'ou je investicia do infraStruktdry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
platich rokov od Fianéného ukondenia Projekiu déyde v Projekte alebo v sivislosti s nim
k niektorej z nasledujicich skutoCnosti:

a) skondenin alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo oprivnend miesto realizdcie
Projektu, tj. ddjde kporuSeniu podmienky poskytnutia prispevku spoéivajiicej
v oprdvnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vilastnictva poloZky infradtruktiry, ktord poskytuje Prijimatel'ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sikromnoprdavny subjekt alebo
organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviinje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizdcie, v porovnan{ so stavom, v akom bol Projekt schvileny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukongenia
Projektu ddjde k presunu vyrobnej &innosti, ktord bola sidastou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatel'om je MSP.

Pracovny deifi - defi, ktorym nie je sobota, nedela alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych diioch
v zneni neskor$ich predpisov;

Privny dokument, z kiorého pre Prijimatel’a vyplyvajii priava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykofvek iny privny dokument bez ohladu na jeho ndzov, prdvnu formu a proceddru
{postup) jeho vydania alebo schvilenia, ktory bol vydany akymkol'vek Orgianom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrtane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany
na zaklade a v sivislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU - pre tdéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaj
primdrne pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaricie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s ciefom zabezpe&it hladké fungovanie EU); sekunddrne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporicania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji
prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR - vieobecne zaviizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Predmet Projektu — hmotne zachytitel'na podstata Projektu {po Ukonéenf realizicie hlavnych
aktivit Projektu sa oznaduje aj ako hmotny vystup realizdcie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizdcia, rckondtrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opfsané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; mdZe {st’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentdciu, imi vec,
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majetkovi hodnotu alebo privo, pri¢om jeden Projekt mdze zahffiat’ aj viacero Predmetov
Projektu;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktord sa skladd zo skupiny navzdjom
stivisiacich operécif (aktivit) s konkrétnymi, meratefnymi ciel'mi;

Prirutka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zdviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Projekt generujiici prijem — kazdy Projekt, ktory v silade s ¢lankom 61 ods. 1 vieobecného
nariadenia vytvara Cisté prijmy po dokon&ent, ako aj kaZdy Projekt, ktory v silade s ¢ldnkom
65 ods. 8 vieobecného nariadenia vytvara Cisté prijmy podas Realizdcie Projektu.

7Za Projekt generujiici prijem sa povaZuje aj Projekt, ktory vytvéra Cisté prijmy a ktorého
celkové opravnené vydavky sd rovné alebo niZsie ako 50 000 EUR.

Viade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy pouZiva pojem Projekt generujiici prijmy, tento pojem
zahffia vietky typy vy$Sie uvedenych Projektov, pokial’ to zjavne neodporuje obsahu alebo
ticelu konkrétneho ustanovenia.

Realizacia Projektu - obdobie od Za&atia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aZ po Financné
ukondenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizdcia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnutf
NFP pouZfva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecni strdnku Realizdcie aktivit Projektu bez
ohf'adu na éasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Prejektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizdcie Projektu,
t. j. obdobiu, vrimeci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu
od Zalatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskér viak od 1. 1. 2014, do Ukondenia
realizdcie hlavaych aktivit Projektu. Maximédlna doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
zodpovedd opravoenému obdobiu stanovenému vo Vyzve, vdosledku &oho za Ziadnych
okolnosti nesmie prekrodit’ termin stanoveny v &ldnku 65 ods. 2 vieobecného nariadenia, t.).
31. 12, 2023;

Riadiaci orgin alebo RO - orgdn $tdtnej spravy alebo dzemnej samosprdvy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny narealizdciu programu a zodpovedd za riadenie
programu v silade so zdsadou riadneho finanéného hospoddrenia podla <&lanku 125
vieobecného nariadenia. Riadiacim orgdnom pre operadny program Kvalita Zivotného
prostredia je Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky. V podmienkach SR
v silade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace orgény vlida SR, ak
v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to dlelné, Riadiaci orgdn mdZe konaf aj
prostrednictvom Sprostredkovatel’'ského organu;

Riadne - uskutofnenie (prdvneho) tukonu vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
Harmonogramom finanénej realizécie projektu, pravnymi predpismi SR, prévnymi aktmi EU,
Priruc¢kou pre Ziadatela v rdmci Vyzvy ajej priloh, Priru¢kou pre Prijimatela, Priru€kou
k procesu verejného obstardvania, Systémom finan&ného riadenia, Systémom riadenia BSIF
ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schvilena ziadost® o NFP - Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvilena
Poskytovatelom v rémei konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF
a ktord je uloZend u Poskytovatel'a;
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Schvilené opravnené vydavky — skutoéne vynalojené, oddvodnené ariadne preukdzané
Oprévnené vydavky Prijimatela schvilené Poskytovatelom v ramei predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohfadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Schvélenych opravnenych
vydavkov mbze byt rovné alebo niZ3ia ako vyika Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkev - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zidklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch ti¢tovania. Skupiny
opravnenych vydavkov sd definované prostrednictvom Ciselnika oprévnenych vydavkov,
ktory tvori prilohu €. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 €. 4
k &iselniku opravaenych vidavkoy;

Sprava ozistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim orgdnom,
Sprostredkovatel'skym orgdnom, platobnou jednotkou, Certifikaénym orgénom, Orgénom
auditu a jeho spolupracujicim orgdnom, na kiorého zédklade je oficidlne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatelsky organ alebo 8O - ministerstvo, ostatny dstredny orgdn Statnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ind pravnicka osoba, ktord md odborné, persondlne a materidlne
predpoklady urdend na plnenic uréitych dloh riadiaceho orgdnu podlfa ¢ldnku 123 ods. 6
vieobecného nariadenia avsdlade s § 8 zdkona oprispevku z ESIF, ato na zdklade
pisomného poverenia riadiaceho orginu sprostredkovatelskému orgdnu na vykon Casti dloh
riadiaceho orgdnu. V silade s uznesenim vlddy & 175/2014 zo diia 16, 04. 2014 je SO pre
Operaény program Kvalita Zivotného prostredia Slovenskd agentdra Zivotného prostredia,
ktord vykondva dlohy v mene ana dfet RO. Rozsah a definovanie tiloh SO je predmetom
zmluvy o vykondvani &asti dloh Riadiaceho orgdnu Sprostredkovatel'skym orgdnom a v nej
obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opréviiujicom SO na konanie
vodi tretim osobdm;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého téelom je definovat’ §tandardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré st zdvizné pre vietky zi&astnené subjekty; pre tdely
Zmluvy o poskytnuti NFP je zdvdznd vZdy aktudina Zverejnend verzia uvedeného dokumentu
na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na interpretadné pravidla uvedené v ¢ldnku | ods. 1.3
pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vyddvané na zdklade Systému
riadenia ESIF v silade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ c) Zdkladné ustanovenia a rozsah
aplikécie,

Systém finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kehézneho fondu a Eurépskeho
niamorného arybarskeho fondu na programové obdohie 2014 - 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikacnym organom, ktory predstavuje sthrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahifia finan{né

pldnovanie a rozpodtovanie, riadenie a realizdciu toku finanénych prostriedkov, détovanie,-

vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie finangnych
vztahov vodi Slovenskej republike a voéi Eurdpskej komisii; pre alely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zdvdznd vidy aktndlna Zverejnend verzia uvedencho dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financif SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akdkoPvek pomoc poskytovand z prostriedkov Stétneho
rozpoétu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktord narii$a stit'az alebo hroz{ naru¥enfm sitaZe tym, Ze zvyhodiiuje
uréité podniky alebo vyrobu urditych druhov tovarov a mdZe nepriaznivo ovplyvnif obchod
medzi ¢lenskymi §tdtmi Eorépskej dnie. Pomocou sa vo vyzname nvidzanom v tejto Zmluve
o poskytnut{ NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stitna pomoc. Povinnosti zmluvaych
strén, ktoré pre ne vyplyvajt z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom
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§tdtnej pomoci, zostdvaji plnohodnotne aplikovatel'né bez ohladu na to, & ich Zmluva
o poskytnuti NFP uviddza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahffiajdcom
poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, & sa Prijimatel’ povazuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt stikromného prava;

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z. z. o Gétovnictve
v zneni neskor$ich predpisov. Na ticely predkladania ZoP (predfinancovanie, refunddcia —
priebeZnd platba, zictovanie zilohovej platby) sa vyZaduje splnenie nileZitosti definovanych
v§ 10 ods. I pism. a) aZf) predmetného zdkona, priCom za dostatoéné spinenie néleZitosti
podPa pism. f) sa povaZuje vyhldsenie Prijimatefa v ZoP v &asti Cestné vyhldsenie v zneni
podla prilohy &. la) Systému finanéného riadenia. V sivislosti s postdpenim pohtadavky sa
z pohl'adu splnenia poZiadaviek vSeobecného nariadenia za aétovny doklad, kiorého dokaznd
hodnota je rovnocennd faktiram, povaZuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoditania;

Udrzatel’nosf Projektn - udrZanic (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov Projektu pocas stanoveného
obdobia (Obdobia udrZatelnosti Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok
vyplyvajtcich z €lanku 71 vieobecného nariadenia. Obdobie UdrZatelnosti Projektu sa zadina
v kalenddrny defi, ktory bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, vktorom doslo
k Finanénému ukonéeniu Projektu; Obdobie udrZatel'nosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP 5 rokov;

Ukondenie realiziacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej
realizdcie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za uvkondend
v kalendarny defi, kedy Prijimatel’ kumulativne spini niZsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Splnenie tejto podmienky sa preukazuje
najmi:

a) predlozenim kolauda&ného rozhodnutia bez vdd anedorobkov, ktoré maji alebo
mdzu mat vplyv na funkénost’, ak je Predmetom Projektu stavba; priavoplatnost’
kolaudaéného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukdzat’ Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho privoplatnosti, najneskér do predloZenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projektu,

b) preberacim/odovzdivacim protokolom/dodacim listom, ktoré si podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, ind hnutelnd vec, pravo alebo ind
majetkovd hodnota, priGom z dokumentu alebo doloZky k nernu (ak je vydany tret'ou
osobou) musi vyplyvat prijatie Predmeta Projektu Prijimatefom auvedenie
Predmetu projekta do uZivania (ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantné),

c¢) predloZzenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do docasného uZivania stavby, priCom vady a nedorobky v nich uvedené nemaji
alebo nemdZu mat vplyv na funkénost' stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonCenia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu uviest’ stavbu do
riadneho uZivania, ¢o preukdZe prisludnym pravoplatnym rozhodnutim,

d) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitePnym
sposobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel’ovi, alebo bol so
sthlasom Prijfimatela sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo v Schvdlenej Ziadosti
o NFP,
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alebo pre pripad projektov, pri ktorych neexistuje hmotne zachytiteI'ny Predmet Projektu,
predlozenim destného  vyhldsenia Prijimatela s uvedenim diia, ko ktorému doslo
k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pri¢om prilohou Cestného vyhldsenia je
dokument oddvodiiujici ukondenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v defi uvedeny
v ¢estnom vyhlasent,

Ak mé Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre cely Ukonéenia realizdcie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnent jej splnenfm pre najneskdr ukonfovany
¢iastkovy Predmet Projektu, priCom musi byt sicasne splnend aj pre skér ukoncené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknuti moZznost’ skorfieho ukondenia jednotlivych
Aktivit Projektu za ucelom dodrZania lehot uvedenych v Prilohe €. 2 k zmluve.

Véas - konanie vstlade scCasom plnenia urenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Harmonograme finandnej realizicie projektu, vPravnych predpisoch SR a prdvaych
aktoch EU, v Priru¢ke pre Fiadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre Prijimatela, v Prirutke
k procesu verejného obstardvania, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF
ako aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstardavanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
vzmysle zdkona &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,zdkon o VO") vstvislosti s vyberom
Doddvatela; ak sa vZmluve o poskytnuti NFP uvddza pojem Verejné obstardvanie
vo vieobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych préc, tj. bez ohladu
na konkrétne postupy obstardvania, zahffia aj iné druhy obstardvania nespadajice pod zikon
0 VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad priptsta;

Verejnopravny subjekt — ka?dy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 1
ods. 9 smernice Eurépskcho parlamentu aRady (ES) ¢&. 18/2004 =z 31. marca 2004
o koordinécii postupov zaddvania verejnych zdkaziek na price, verejnych zdkaziek na dodavku
tovaru a verejnych zdkaziek na sluZby, a kaZdé eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprice
zriadené v silade s nariadenim Furépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1082/2006 v platnom
zneni alebo vzniknuté podl'a zdkona €. 90/2008 Z. z. v zneni neskordich predpisov;

Viadny audit — nezdvisld, objektivna, overovacia, hodnotiaca auistovania Cinnost’
vykondvand podla zdkona o finanéne) kontrole aaudite, osobitnych predpisov
a 50 zohl'adnenim medzindrodne nzndvanych auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alecbo V§zva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatela
vypracoval a predloZil Ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi, uréujicou vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kdd je uvedeny v pismene A) preambuly zmluvy;

Zadlatie realizacie hiavnych aktivit Projekta - nastane v kalenddrny defl, kedy doSlo
k zadatiu realizdcie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalenddrnym dilom:

(i.)  zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii.)  vystavenia prvej pisomnej objedndvky pre Dodévatela, alebo nadobudnutim d&innosti
prvej zmluvy uzavretej s Doddvatel'om, ak nebola vystavend objedndvka alebo

(iii.)  zadatia poskytovania sluZieb tykajicich sa Projektu, alebo
(iv.)  zadatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tilohy v ramci Projektu, alebo

(v.) zadatia realizdcie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemoZno podradit’ pod body (i) az
{(iv) a ktor4 je ako hlavnd aktivita uvedend v Prilohe €. 2 zmluvy,
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podla toho, ktord zo skutodnosti uvedenych pod pism. (1) aZ (v} nastane ako prva.

Pre vylaCenie nedorozumeni sa vyslovne uvddza, Ze vykonanic akéhokolvek tikonu
vztahujiceho sa krealizdcii VO nie je Realizdcion hlavnych aktivit Projektn, a preto
vo vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne dosledky.

Zactatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viaZzu Kk hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizdcii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a Casovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v €ldnku 14 ods. 1 pism. b) VZP,

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zaéatie VO — nastane vo vzfahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) odoslanie oznimenia o vyhldaseni Verejného obstardvania, alebo

b) odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva na sitaZ alebo vyzva na predkiadanie poniik
na zverginenie, alebo

c) spustenie procesu zaddvania zdkazky v rdmci elektronického trhoviska;

Zikon o finan¢nej kontrole a audite - zdkon ¢. 357/2015 7. z. o finanénej kontrole a audite
a 0 zmene a doplnen{ niektorych zakonov;

Zikon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO - zdkon & 25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvan{ a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podfa Zmluvy o poskyinuti NEP, ak je uskutonené na webovom sidle
Orgénu zapojendho do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finandného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost sa stakymto Pravnym
dokumentom, zktoréhe pre neho vyplyvaji alebo mbZu vyplyvat priva a povinnosti,
obozndmit' a zostiladit’ sjeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie, ato od okamihun
Zverejnenia alebo od neskorSicho okamihu, od ktorédho Zverejneny Pravny dokument
nadobiida udinnost, ak pre Zvergjnenie konkrétneho Pravacho dokumentu nie sd stanovené
osobitné podmienky, ktoré si zdvdzné. Poskytovatel’ mnie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Prdvne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajice pre necho zo vSeobecného nariadenia a implementaénych nariaden{
tykajice sa informovania a publicity tymto zostivaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa
vzhl'adom na kontext mdZe v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat’ vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo prifastia v prisluSnom gramatickom tvare, prifom md vidy
vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formuldru Ziadosti a povinnych
priloh, na ziklade ktorého je Prijfmatefovi uhrddzany NEP, tj. prostricdky EU a $titneho
rozpodtu na spolufinancovanie v prislu¥nom pomere. Ziadost’ o platbu prijimatel eviduje
v ITMS2014+;

Ziadost’ o vritenie finanénjch prostriedkov alebo ZoV - doklad, ktory pozostéva
z formuldru Ziadosti o vritenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zdklade md
Prijimatel’ povinnost’ vratit’ financné prostriedky v prislu§nom pomere na stanovené bankové
iucty.
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Clinok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimate!” sa zavizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V&as a v silade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizdcii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatel'ovi za Realizdciu aktivit Projektu a UdrZatelnost Projektu
vcelom rozsahu za podmienck uvedenych v Zmluve o poskytnutf NFP. Ak Prijimatel
realizuje Projekt pomocou Dodivatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich
osdb, zodpoveda za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sdm. Poskytovate!l’ nie je
v Ziadnej fdze Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za akékoPvek poruSenie povinnosti
Prijimatela voéi jeho Doddvatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajicej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel je povinny zabezpedit', aby poéas doby Realizdcie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti
Projektu nedo$lo k Podstatnej zmene Projektu. Porufenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porufenim Zmlavy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrititt NFP alebo
jeho &ast’ v silade s &ldnkom 10 VZP a v sdlade s lankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia
vo vySke, ktord je timernd obdobiu, podas ktorého doflo k porufeniu podmienok v ddsledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchddzalo konanie o Ziadosti
o NFP podl'a Zdkona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvdlenej Ziadosti o NFP boli v silade s § 25 zdkona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moZnd len vynimolne,
s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni podmienok stanovenych
vZmluve o poskyinuti NFP. Zmena Prijimatea md%e byt schvdlend postupom
a za podmienok stanovenych v &lanku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejdiu zmenu iba
v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruleniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude spliat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tdto zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pbvodnym Prijimatelom v postaveni
Ziadatela, a

¢) ftito zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podla ¢ldnku 2 ods. 2.2
zmluvy a na déel Zmluvy o poskytnutf NFP a na MerateI'né ukazovatele Projektu, pri¢om
Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nésledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezped, Ze tretia osoba, ktord by mala byt’ novym Prijimatel'om, osobitnym
pravaym tkonom, ktorého ddastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj vpripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijiimatel'om, univerzdlnym
pravnym nistupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ poru${ povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijfmatel’ je povinny vrétit’ NEP alebo jeho &ast’ v siilade s ¢ldnkom 10
VZP av silade s ¢ldnkom 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo vySke, ktord je dmernd
obdobiu, poéas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvor{ sicast’ infratrukttry, ak k nemu dbjde
v obdobi piatich rokov od Finandného ukonlenta Projektu abudd naplnené aj dalSie
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podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny Projektu
uvedenej v &ldnku 1 ods. 3 VZP alebo z €ldnku 6 ods. 4 VZP. Ak dbjde k vzniku Podstatnej
zmeny Projektu vzmysle predchddzajicej vety, ide o podstatné poruSenie povinnosti
Prijimatelom podla Zmluvy o poskytnutf NFP a Prijimatel’ je povinny vritit’ NFP alebo jeho
¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP a v silade s ¢lankom 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo
vySke, ktord je dmernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v dosledku
veniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuji poskytovat’ si vietku potrebni sGéinnost’ na plnenie
zévizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvnd strana za to, Ze druhd
Zmluvni strana neposkytuje dostatoéni poZadovand sicinnost, je povinnd ju pfsomne vyzvat’
na nipravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat” zmluvné vzt'ahy v sdvislosti s Realizdciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurdf inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manualu informovania a komunikécie pre
] Jep y p
prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELZOM

1.

Prijimatel’ m4 prdvo zabezpecit' od tretich osdb doddvku sluZieb, tovarov a stavebnych préc
potrebnych pre realizdciv aktivit Projektn a sicasne je povinny dodrZiavat’ principy
nediskrimindcie, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti, hospodarnosti, efektivnosti,
uéinnosti a Géelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkazick na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych pric potrebnych pre Realizdciu aktivit Projektu ako aj pri zmendch tychto
zdkaziek v silade so zdkonom o VO ako aj Priru¢kou k procesu verejného obstardvania, ktord
vyddva poskytovatel. Ak sa ustanovenia zdkona o VO na Prijimatel’a alebo dand zdkazku
nevztahujd, je Prijimatel povinny postupovaf pri zaddvani zdkaziek podPa pravidiel
upravenych v Metodickom pokyne CKO €. 12 a v Priruéke k procesu verejného obstardvania.
Prijtmatel’ je povinny pri zaddvanf zdkaziek podla § 9 ods.9 zdkona o VO postupovat
spésobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF a v Prirudke k procesu
verejného obstardvania. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvan{ zdkaziek v hodnote nad
5000 EUR podPa postupov upravenych v Metodickom pokyne CKO &. 14.

Prijimate! je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi dokumenticiu z obstardvania tovarov, slu¥ieb,
stavebnych prdc a sivisiacich postupov v plnom rozsahn, ak Poskytovatel’ neurdi inak.
Poskytovatel' je opravneny poZadovat’ od Prijimatela aj ind dokumenticiu z obstardvania
tovarov, sluZieb, stavebnych pric a sdvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
¢innosti Poskytovatel'a a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tito dokumenticin v uréenom
termine poskytnit’. Prijimatel’ predkladd dokumentdcin podfa predchadzajicej vety v lehotdch
avo forme urlenej v Systéme riadenia ESIF, pokial Poskytovatel v Prirutke k procesu
vergjného obstardvania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP neuréil inak. Dokumentéciu
Prijimatel’ predkladd pisomne, pri¢om &ast’ dokumenticie predkladd aj cez TTMS2014+.
Minimédlny rozsah dokumenticie, ktord Prijfmatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumenticie zvergjfiovanej v profile podfa § 49a zdkona o VO
v zdvislosti od hodnoty atypu zakazky, pri¢om uvedend povinnost plati pre vietkych
prijimatel'ov. Prijimatel sdicasne s dokumenticiou predkladd Poskytovatelovi aj Cesiné
vyhlasenie, v ktorom identifiknje Projekt apredmetné obstardvanie sluZieb, tovarov
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a stavebnych prac. Sulastou tohto &estného vyhldsenia je sipis vSetkej predkiadang
dokumenticie, vratane dokumentédcie predkladanej elektronicky, a vyhldsenie, Ze predkiadani
dokumentdcia je vplnd, kompletnd aje totoZnd s origindlom dokumentdcie obstardvania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Stucasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je
vedomy, 7e na zdklade predloZenej dokumenticie vykond Poskytovatel administrativnu
finanéni kontrolu a jej zdvery podfa odseku 12 tohto ¢lanku VZP. Pri dopliiani dokumentécie
na vykon administrativnej finanénej kontroly plati povinnost’ predkladania ¢estného vyhldsenia
podl'a tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhldsenia podla tohto
odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhldsenie podla tohto odseku naprick
vyzve Poskytovatela nepredloZi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel' vykond administrativnu finanéni kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych préc a siivisiacich postupov v zmysle zdkona o financnej kontrole a andite a podla
postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF a v Prirugke k procesu verejného obstardvania.
Vykonom kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych pric a sdvisiacich postupov
alebo inym tikonom zo strany Poskytovatel'a nie je dotknutd vyluéna a koneénd zodpovednost’
Prijimatela ako verejného obstardvatel'a, obstardvatel’a alebo osoby podl'a § 7 z8kona o VO za
vykonanie VO pri dodrZani pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, tejto Zmluvy,
Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie vykonom kontroly
Poskytovatelom alebo inym tdkonom Poskytovatela dotknutd vyluénd a konend
zodpovednost’ Prijimatela za obstardvanie a vyber Doddvatela v pripadoch, ak Prijimatel’ nie
je povinny postupovat’ podla zdkona o VO. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté privo Poskytovatela alebo iného opridvneného orgénu
na vykonanie novej kontroly/vliddneho auditu poéas celej doby Géinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP so zisteniami, ktoré budd vyplyvat z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mdzu
byt odli¥né od zisteni predchddzajicich kontrol/auditov. V pripade, ¥%e zdvery novej
kontroly/auditu, a to napriklad v dosledku aplikdcie postupov vychadzajicich z metodickych
usmermneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstardvanie alebo
Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi orgdami SR a EU, sii odli$né od
zéverov predchddzajicej kontroly/auditu, Poskytovatel' je oprdvneny na zdklade zdverov
znovej kontroly/auditu uplatnit’ v plnej vy¥ke vo&i Prijimatelovi pripadné sankcie
za nedodrZanie principov a postupov stanovenych v zdkone o VO, resp. postupov pri obstarani
zékazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodl, Ze
v pripade, ak kontrolny orgdn/auditny orgén podfa &lanku 12 VZP odliSny od Poskytovatela
identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO, spodéivajicu v poruSeni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, poruienfm principov
apostupu VO stanovenych v zdkone o VO alebo vyplyvajicich z prdvnych aktov EU
k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo
auditnymi organmi EU, ato aj nad rémec zisteni Poskytovatela a bez ohlfadu na 3tddium,
v ktorom sa proces VO nachddza, a v ddsledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit’
NFP alebo jeho dast’, Prijimatel’ je povinny takio vy&islené NFP alebo jeho Cast’ vritit v siilade
s &lankom 10 VZP, ato aj vpripade, ak neddjde k aplikdcii postupu podla § 41 zdkona
o prispevku z ESIE.

Prijimatel’ je povinny v zdvislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkiadani dokumentdcie z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
priac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstaranf zdkazky, na ktord sa zdkon o VO nevzt'ahuje,
podla metodického pokynu CKO €. 12. Ak Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatela, Prirucke
pre Prijimatel’a, Prirucke k procesu verejného obstardvania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti
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10.

I1.

12

NFPneuri iné terminy arozsah dokumentdcie, ktordi je Prijimatel’ povinny predkladat
Poskytovatefovi, Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp.
v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje, podla
metodického pokynu CKO ¢&.12,

Administrativnu finanénd kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO vykondva
Poskytovatel' v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO,

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s ispeinym uchadzadom,
c) Ex-post konirolu,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s Doddvatelom,

Administrativnu finanént kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktord sa zikon o VO
nevztahuje, vykondva Poskytovatel’ v zdvislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-ante kontroly,
b) Ex-post kontrolu,
¢) Kontrolu dodatkov zmldv s Dodavatel'om.

Poskytovatel' je povinny vykonat administrativiu finanénd Kontrolu obstardvania sluZieb,
tovarov, stavebnych préc a stvisiacich postupov v maximdlnych lehotdch ur€enych v Systéme
riadenia ESIF. Potas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie chybajicich
ndlezitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informdcii sa lehota na vykon
administrativnej finanénej kontroly preruSuje. Lehota na vykon administrativnej finanCnej
kontroly prestdva plynit dilom odoslania vyzvy Prijimatelovi a dorudenim chybajicich
naleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatelovi zadina
plyndt’ novd lehota.

Poskytovatel' je oprdvneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativnej
finandnej kontroly VO prediZit. Poskytovatel o predfzeni lehoty bezodkladne informuje
Prijimatel’a spbsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je oprdvneny v odévodnenych pripadoch v rdmci inych nevyhnutnych tkonov
stvisiacich s vikonom kontroly z vlastného podnetn prerufit’ vykon administrativnej finandnej
kontroly podla odseku 8, pri¢om od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynit’,
Poskytovatel’ o tejto skutoénosti bezodkladne informuje Prijimatel’a spdsobom dohodnutym
v Zmlave o poskytnuti NFP a zdroveli mu ozndmi détum, od ktorého Poskytovatefovi zadina
plynif nova lehota.

Poskytovatel’ alebo nim uréend osoba méd pravo zidastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania
pontik arovnako aj ako nehlasujici €len komisic na vyhodnotenie ponik. Prijimatel’ je
povinny ozndmit Poskytovatefovi termin a miesto konania otvdrania ponik/vyhodnotenia
pondk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany ndsledne dohodnd sivisiace administrativne
uikony spojené s t€astou Poskytovatel'a na otvdran{ pontk, resp. v komisii na vyhodnotenie
pontk.

Poskytovatel’ v zdvislosti od typu vykonédvanej administrativnej finanénej kontroly VO méie
v ramci zdverov:

a) Udelif Prijfmatelovi sdhlas s vyhldsenim VO, spodpisom zmluvy s dspeSnym
uchadzacom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodédvatel'om,

b) Odmietnut’ vykon ex-ante kontroly pred vyhldsenim VO,

c) Pripustit vydavky vzniknuté zobstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
do financovania v plnej vyske,

d) Vyzvat’ Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,
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e) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstarivania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
do financovania vcelej vyske, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric,

f) Udelit finandnd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac pred pripustenim Gasti vydavkov do financovania (ex-ante finanéni
opravay,

g) Udelit finanénd oprava na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych pric po tom, ako boli ticto vydavky vhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex-post finanén4 oprava) postupom podla § 41 zdkona o prispevku z ESIF
v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho €ast’ v siilade s ¢lankoml10
VZP,

h) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté zobstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex-post finantn4 oprava) zaslanim Ziadosti o vrdtenie NFP alebo jeho Casti
v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvand podl'a zikona o VO,

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezaSle ndvrh Ciastkovej spravy
z kontroly/ndvth sprdvy z kontroly, resp. Ciastkovd spravu zkontroly/spravu z kontroly)
v lehote uréenej na vykon administrativnej finanénej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych préc a sdvisiacich postupov (a nedoSlo kprerufeniu plynutia lehoty ani
k odmietnutiu vykonania ex-ante kontroly pred vyhldsenim VO), Prijimatel nie je opravneny
uzatvorit zmluvu s GspeSnym uchddzadom ani vykonat' iny dkon, ktorého podmienkou je
vykonanie administrativnej finanénej kontroly Poskytovatelom (napr. vyhldsenie VO).
Uzatvorenic zmluvy s tispe§nym uchddzadom, resp. vykonanie iného tkonu, ktorého
podmienkou je vykonanic administrativnej finanénej kontroly (napr. vyhlésenie Verejného
obstardvania), mdZe byt povaZované za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuii NFP
a uvedené m4 rovnako vplyv aj na oprdvnenie Poskytovatela urdit’ ex-ante financnii opravu.

Zmluvné strany sa v zavislosti od typu Aktivit projektu, ktoré Prijimatel’ zabezpeluje
dodavatelsky, dohodli na nasledovnych reZimoch kontroly VO:

a) vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu a na podporni Aktivitu , Informovanie
a komunikdcia“, zaddvanie zdkazky na ten isty predmet obstarivania, ktoré nebude
vkonéené zdverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. c) alebo f) tohto &lanku VZP,
méZe Prijimatel’ opakovat’ maximdlne jedenkrit. V osobitnych a riadne od6évodnenych
pripadoch mdZe Poskytovate!' na Ziadost' Prijimatela umoZnit' opakovanie zaddvania
zakazky podla prvej vety tohto pismena nad ramec limitn uvedeného v prvej vete tohto
pismena. Pri opakovan{ zaddvania zdkazky podl'a prvej alebo druhej vety tohto pismena
mdZe byt predmet obstardvania zmeneny len v od6vodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvéiznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatefom v Ciastkovej
sprive z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicemu VO. Pri opakovani zaddvania
zékazky podla prvej vety tohto pismena je Prijimatel’ povinny do 20 dni od dorudenia
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, vztahujicej sa k predchidzajicemu VO,
predloZit’ dokumenticiu k novémue VO na ex-ante kontrolu podFa ods. 6 pism. a) tohto
&lanku. Pri opakovani zaddvania zdkazky podla druhej vety tohto pismena je Prijimatel
povinny do 20 dnf od dorndenia sihlasu Poskytovatel'a s opakovanim zaddvania zdkazky
nad rdmec limitu uvedeného v prvej vete tohto pismena predloZit' dokumenticiu
k novému VO na ex-ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) tohto &lanku. Prijimatel’ je
povinny zaslat’ ozndmenie o vyhldseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO
vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym zdkonom o verejnom obstardvani do 15
dni od dorudenia &iastkovej sprdvy zkontroly/sprivy zkontroly od Poskytovatela
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vztahujicej sa k novému VO, V pripade, Ze ani vo vzfahu k opakovanéimu VO nebudi
zdvery z kontroly Poskytovatela v stilade s ods. 12 pism. ¢) alebo 1) tohto &ldnku VZP,
pojde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela. Ustanovenia
tohto ¢ldnku sa rovnako vztfahuji aj na iny druh obstardvania podla ods. 2 tohto &ldnku
VZP.

b) vo vztahu k VO na podpornd Aktivitu ,Riadenie projektu — externé®, zaddvanie zdkazky
na tento predmet obstaravania, ktoré nebude ukonéené zdverom z kontroly uvedenym v
ods. 12 pism. c) alebo f) tohto &lanku VZP, Prijimatel nemdZe opakovat. Vydavky
vzniknuté z tohto VO budd povaZované za Neopravnené vydavky.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajdcich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhldsenim VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania
Systému riadenia ESIE, ovplyviiuje moZnost urdenia ex-ante finanénej opravy. Zdroveii
Prijimatel berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finanénej opravy zo strany Poskytovatela
je viazané na splnenie vetkych poZiadaviek, ktoré sit Poskytovatel'om uréené,

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpe€it' v rdmci zéviizkového vzfahu s kazdym Doddvatelom
Projektu povinnost Dodédvatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu sivisiaceho
s doddvanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykoFvek pocas platnosti a d&innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu
a poskytnit’ im vSetku potrebnd std¢innost. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpelit vrdmci
zavizkového vztahu s Doddvatelom prdvo Prijimatela bez akychkolvek sankcii odstipit
od zmluvy s Dodédvatelom v pripade, kedy e$te nedoflo kplneniu zo zmluvy medzi
PrijimateFom a Doddvatel'om a vysledky administrativnej finanénej kontroly Poskytovatela
neumoZiiuji financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych
pric alebo inych postupov.

Prijfmatel’ akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt
Poskytovatefom preplatené z NFP skor ako bude ukonéend administrativna finan&n4 kontrola,
resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednand pre administratfvnu finandnd
kontrolu Ziadosti o platbu nezatne plyniit’ skér ako bude Prijimatel oboznidmeny o pozitivnom
vysledku administratfvnej finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni urfenia ex-ante finan&nej
opravy. Ustanovenie predchddzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neohsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zdklade kontrolovaného obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych préc.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpeéit, aby pri vybere Doddvatela bol
dodrZany zikaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je Poskytovatel
oprdvneny postupovat’ podfa § 46 ods. 12 zdkona o prispevku z ESIF alebo podla inych
pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmi
v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 k uréovaniu finandnych oprav, ktoré md riadiaci orgdn
uplatiiovat’ pri nedodrZan{ pravidiel a postupov verejného obstardvania,

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s re§pektovanim pravidiel Sestnej hospodarske;
sitaZe azdkazu protiprdvneho konania pri vybere Doddvatela, Prijimatel’ je v procese
obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivost'ou
za dCelom preverenia, &i v rdmei VO nedoflo k porueniu pravidiel Cestnej hospodirskej
sitaZe alebo inému protiprdvnemu Kkonaniu, pricom je v pripade opomenutia uvedenej
povinnosti plne zodpovedny za ndsledky spojené s identifikovanim tychto skuto&nosti
zo strany Poskytovatela.
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V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porudenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) vporulenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentoy,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK
alebo inych organov EU, ktoré si pre Poskytovatela zivizné a v dosledku aplikécie
ktorych sa vyluéuji vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vietko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric
s tispesnym uchddzatom a ak neddjde k odstréneniu protiprdvneho stavu, nie je moZné
pripustit’ vydavky, ktoré vzniknd ztakéhoto VO, do financovania, o fom Poskytovatel
obozndmi Prijimatefa spolu so skutonostou, Ze nesthlasi s nzatvorenfm zmluvy s dspeSnym
uchddzalom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 k uréovaniu finantnych oprdv, ktoré
mé riadiaci orgdn uplatilovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania
uvedené inak. V pripade ndvrhu na uvzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodéavku
tovarov, sluzicb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Doddvatelom sa ustanovenie
tykajice sa obozndmenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak
doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov,

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porufenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Prdvnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CertifikaCného
organu, Orgdnu auditn, Eurépskej Komisie alebo imych orginov EU, ktoré si pre
Poskytovatel'a zdvizné a v ddsledku aplikdcie ktorych sa vyluujd vydavky vyplyvajice
z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a dspeSného uchddzaca, ale efte pred thradou
oprédvnenych vydavkov v ZoP, vzfahujicou sa k oprdvnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvajd z realizdcie Verejného obstardvania (napr. na zéklade zdverov z administrativnej
finanénej kontroly Verejného obstardvania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na
zéklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie povinny preplatit’ Ziadost
oplatbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po siihlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante financnej opravy. Vo veci urCenia ex-ante finanénej opravy
a stidasného pripustenia kontrolovaného VO do financovania postupuje Poskytovatel’ v zmysle
Metodického pokynu CKO & 5 k urovaniu finanénych oprdv, ktoré ma riadiaci orgin
uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania a v silade s Prilohou
¢.4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koneéné potvrdenie ex-ante finanénej opravy vyda
Poskytovatel' Prijimatelovi len po splneni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky
vzniknuté z takéhoto VO budd méct’ byt pripustené do financovania za podmienky zniZenia
opravnenych vydavkov vo vyike uréenej ex-ante financnej opravy. V pripade uzatvoreného
dodatku k existujicej zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pridc medzi
Prijfmatel'om a Dodédvatel'om sa ustanovenie tykajice sa pripustenia sivisiacich vydavkov
do financovania a ex-ante finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju
obdobne, ak doflo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.
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Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu suréenim percentudlnej vysky
finanfnej opravy prishichajicej konkrétnemu porufeniv, podfa ktorého postapuje
Poskytovatel’ pri urceni financnej opravy a ex-ante finanénej opravy, tvorf Prilohu &. 4 zmluvy
(Finanéné opravy za porufenie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak vsilade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost’ spodivajica v tom, Ze Ziadatel’ je
povinny predioZit kompletnd dokumentaciu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti o NFP
vo vztahu k VO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Zadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’ dokumenticiu
k takémuto VO na opitovni kontrolu podla tohto &ldnku VZP., Uvedené nemd vplyv
na moZnost’ Poskytovatela vykonat’ opitovnil kontrolu takéhoto Verejného obstardvania.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi bezodkladne odo dila nadobudnutia G¢innosti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletni dokumentdciu z procesu VO k Aktivitdim Projektu v pripade, ak ko diin
nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ uzavrel zmluvu s dspefnym
uchadzatom, alebo

b) informdciu o stave, v akom sa proces VO k Aktivitdim Projektu nachddza v pripade, ak ku
diiu nadobudnutia t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ neuzavrel zmiuvu
s Uspesnym uchddzatom.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ dokumentdciu z kazdého VO v silade so Systémom riadenia
ESIF, Priruskou k procesu verejného obstardvania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to
v rozsahu, ktory umoZn{ vykonanie kontroly podl'a ods. 6 alebo 7 tohto élanku VZP. V silade
s predchddzajicou vetou, pokial’ Prijimatel’ ku dilu nadobudnutia Wd@innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP nenzavrel zmluvu s ispeSnym uchidzatom, nesmie tak urobit’ a je povinny
predloZit’ dokumentdciu z prisluSného VO na ex-ante kontrolu podla ods. 6 pism. b) tohto
¢ldnku. Predchddzajice odseky tohto ¢lanku ako aj vSetky ostatné ustanovenia Zmluvy
o poskytmuti NFP sa aplikuji primerane, tak aby to neodporovalo d&elu tohto odseku.
NepredloZenie dokumentécie z procesu VO podla prvej vety tohto odseku sa povaZuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clénok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMA CI{

Prijimatel’ je povinny poéas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat® Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie ddaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméte uréenom Poskytovatel'om v silade so Systémom riadenia
ESTF, Priruckou pre prijimatela, touto Zmluvou o poskytnuti NEP ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi, a to:

a) Doplitujiice monitorovacie daje k Ziadosti o platbu,
b} Dopliujiice monitorovacie ddaje,

¢) Monitorovaciu sprdvu Projektu pocas Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyroéna®)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizdcie aktivit Projektu (s priznakom

P13

,.Zaverednd"),

d} Ndéslednii monitorovaciu spriavu Projektu po Financnom ukonéen{ Projektu pocas Obdobia
UdrZatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréf Poskytovatel.
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Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kaZdym =ziétovanim zédlohovej
plathy, pricbeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujiice monitorovacie
tdaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredkladd #iadnu Ziadost o platbu spiﬁajﬁcu
podmienky podla predchidzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia d&innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP azdrovefi eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro€nd™), Prijimatel’ je povinny predloZit
Poskytovatel'ovi informéciu o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch
arizikdch na Projckte ako aj o daliich informécidch v sivislosii srealizdciou Projektn
vo forméte stanovenom Poskytovatelom (Dopliinjice monitorovacie ddaje) a to Bezodkladne
od uplynutia 6 mesaénej lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zdrovefi povinny
predloZit’ informécie v rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to
Poskytovatel’ poZiada.

Prijimatel’ je povinny podas Realizdcie aktivit projektu predloZit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyroéni‘) za obdobie kalenddrneho roka od 1.1.
roku n do 31.12, roku n, najnesk6r do 31. janudra roku n+l. Prvym rokom, ktory je
rozhodujici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyroénd™), je
nasledujtici rok po roku, v ktorom nadobudla aéinnost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva
o poskytnuti NFP nadobudne Géinnost’ neskdr ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia sprava
Projektu (s priznakom ,,vyroéna™) obsahuje tdaje za obdobie od nadobudnutia G¢innosti

Zmluvy o poskytnuti NFP do 31.12. roku n.

Prijimatel je povinny do 30 dni od Ukoncenia realizdcie aktivit Projektu v termine podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit’ Poskytovatelovi monitorovaciu sprdvo Projekin
(s priznakom ,,zdveretnd”). Monitorované obdobie monitorovacej sprdvy Projektu
(s priznakom ,,zdvereéna™) je obdobie od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu
Ukonéenia realizdcie aktivit projektu.)

Prijimatel’ sa zavidzuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nésledné monitorovacie spravy Projektu
podas 5 rokov od Finanéného ukondenia Projektu, Ndsledné monitorovacie spravy Projektu je
Prijimatel’ povinny predldadat’ Poskytovatel'ovi kaZdych 12 mesiacov odo dila Finanéného
ukondenia Projektu. Prijimatel’ predklada Naslednd monitorovaciu spravu do 30 kalendédrnych
dnf od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie
od Ukondenia realizdcie aktivit Projektu (t.j. kalenddrny defi nasledujiici po poslednom dni
monitorovaného obdobia zdvereénej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov
odo diia Finanéného ukonéenia Projektu. Daliie nasledné monitorovacie sprivy sa predkladaji
kazdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia obdobia UdrZatelnosti projektu.

Monitorovacie spravy Projektu ainformécia zasland Prijfmatelom podla odseku 2 tohto
¢lanku (Dopliiujice monitorovacie uddaje) podliecha vykonu kontroly Poskytovatelom,
Kontrola Doplitujicich monitorovacich idajov k Ziadosti o platbu musi byt vykondvand spolu
s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanénej kontroly
kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o financnej kontrole a audite.

Prijimatel’ je povinny predloZit Poskytovatelovi informécie o monitorovanych tdajoch
na trovni Projektn v rozsahu atermine urfenom Poskytovatefom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zalati a ukondeni
realizacie kaZdej hlavnej Aktivity Projekin. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat® Poskytovatela o kalenddrnom dni ukonéenia
Realizécie hlavnych aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukondenia aktivit Projektu. Na Ziadost’
Poskytovatela je Prijfmatel’ povinny Bezodkladne alebo vinom termine uréenom
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10.

11.

12.

13.

Poskytovatelom predlozit' aj in€ informdcie, dokumentdciu sdvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatefa, s Realizaciou Projektn, icelom Projektu, s Aktivitami Prijimatela
sdvisiacimi s i€elom Projektu, s vedenim d€tovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliiujicich
monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informdcii o monitorovanych ddajoch na drovni Projektu podla prvej vety tohto
odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zafati a ukonéeni
akéhokol'vek sddneho, exekucéného alebo sprdvneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku
azdniku okolnostf vyludujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych ostb
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgdnov, ako aj o inych
skutodnostiach, ktoré maji alebo mdZzu mat vplyv na realizdciu aktivit Projektu afalebo
na povahu auddel Projektu. Prijimatel’ je tiez povinny informovat’ Poskytovatela o zalati
aukonéeni  konkurzného konania  a konkurzu, reftrukturalizadného  konania
a re§trukturalizicie, ako aj o vstupe Prijimatela do likviddcie ajej ukon&eni, ak sa Privne
predpisy SR upravujice tieto konania na Prijimatela vzfahuji. Prijimatel’ je povinny
informovat’ Poskytovatela o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni mitenej sprivy podla
§ 19 zdkona €. 583/2004 Z. z. orozpodtovych pravidlich tzemnej samosprivy v zneni
neskorSich predpisov, ak sa na Prijimatel’a tento zakon vzt'ahuje.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spriavnost’, pravdivost a tplnost vietkych informécif
poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmendch tykajicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatela v rozsahu
podla podmienok upravenych v élanku 6 zmluvy.

Poskytovatel je oprdvneny poZadovat od Priifmatela spravy ainformdcie viaZuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom vodseku 1 pism. a) aZ d) tohto &lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotich stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informdcie
poskytnit’.

O osobitnych podmienkach Projektov generujicich prijem (podla &ldnku 61 a 65 ods. 8
vieobecného nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatela v monitorovacich
spravach projektu vsilade sods. 1 tohto ¢lanku VZP vrozsahu podla poZiadaviek
Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel’ povinny
zohladnit' vietky prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predioZeni Zadosti o NFP. Pri
Projektoch generujicich prijmy podla ¢linku 61 ods. 3 pism. b) vSeobecného nariadenia
Prijimatel’ predkladd aktualizovami Finanénd analyzu spolu s poslednou Nislednou
monitorovacou sprdvou. . Pri Projektoch generujicich prijmy podla ¢&lanku 61 ods. 6
vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je moZné dopredu objektivne odhadnif prijem
Prijimatel predkladd Finanéni analyzn s kalkuldciou Cistych prijmov spolu s trefou
Nislednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujicich prijmy podla élanku 65 ods. 8
vieobecného nariadenia, ktoré vytviraji Cisté prijmy polas Realizdcie Projektu, ktorych
celkové opravnené vydavky sd rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, aviak vysSie ako 50
000 EUR, Prijimatel’ predkiadd spolu s monitorovacou spravou s priznakem ,,zdverednd®
aktualizovani Finanénid analyzu. Na Projekty generujice prijmy, ktorych celkové opravnend
vydavky s rovné alebo niZlie ako 50 000 EUR, sa nevztahuje povinnost' monitorovania
Cistych prijmov.

Neuplatiiuje sa.
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Clinok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

>

Prijimatel’ je povinny podas platnosti atcinnosti Zmluvy o poskytnuti NEFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto ¢ldnku
VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavidzuje, 7e vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerané
na verejnost’ budd obsahovat’ nasledujiice informécie:

a) odkaz na Eurdpsku uniu a znak Eurépskej tnie v sdlade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prisludny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim oznadenia: KF — Kohézny
fond.

Ak mé Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny podas Realizédcie aktivit Projektu uverejnit
na svojom webovom sidle kritky opis Projektu, vritane popisu cielov a vysledkov Projektu.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musf zd6raziiovat’ finanénd podporu z Eurépskej dnie.

Prijimatel’ je povinny zabezpedit' pocas Realizacie aktivit Projektu indtaldciu doCasného pataca
na mieste realizacie Projektu, ktory splita tieto podmienky;

- Celkovd vy¥ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovan{ infraStruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Dogasny ptita¢ musi byt dostatotne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko viditeI'nom
verejnostou.

Prijimatel je povinny nahradit’ docasny piita¢ uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku VZP stilou
tabul’ou alebo stdlym pitadom, alebo umiestnit’ stdlu tabulu alebo stily piitaé v pripade Projektu
spifiajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany,
a to najneskor do troch mesiacov po Ukondeni realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’

umiesinenia stilej tabule alebo stileho pitada sa vztahuje na Projekt, ktory splia tieto
podmienky:

- Celkovi vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoéiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infradtruktiiry alebo stavebnych Cinnosti.

Stdla tabul’a alebo stdly pitaé musi byt dostatoine velky a musi byt umiestneny na mieste
I'ahko viditelnom verejnost'ou.

Prijimatel sa zavizuje uviest na dofasnom pitadi ana stilej tabuli alebo stilom pitadi
informécie uvedené v odseku 2 tohto &dnku VZP a ndzov a hlavny ciel’ Projektu. Prijfmatel je
povinny zabezpeéit, aby informédcie uvedené v predchddzajicej vete spolu zaberali najmenc;
25% dotasného pitaca, resp. stilej tabule alebo stileho pitada.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti po¢as Realizdcie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagdtu (minimdlnej
velkosti A3) ato na mieste Fahko viditenom verejnostou, ako sd vstupné priestory budovy.
Plagét obsahuje informdcie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikdciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytovatela av zmysle Metodického pokynu CKO na
programové obdobte 2014 - 2020 €. 16.
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10.

11.

V primeranych pripadoch je Prijimatel’ povinny zabezpedit', aby ciel'ovd skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizdcia aktivit Projektu zamerani boli informovani o tom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) tohto ¢ldnku VZP
nepouziji.

Prijimatel’ sa zaviizuje uvddzar vo vetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaji Realizdcie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost’ alebo téastnikov, vratane
prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich tifast’ na realizovanych aktivitich
Projektu informécie uvedend v odseku 2. pism. a) a b} tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podporne;j
dokumenticie sdvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zaviizuje uvadzat’ informacie uvedend
v odseku 2 pism. a) tohto &linku VZP. Utovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznafovat’ v zmysle odseku 2 tohto &lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urdit’ blizSie poZiadavky na velkost’ docasného piitada, stdlej tabule
alebo staleho putada, ako aj d’al§ie technické poZiadavky na splnenie povinnych poZiadaviek
v oblasti informovania a komunikicie v Manudli pre informovanie a komunikdciu.

Ak Poskytovatel’ neuréi inak, Prijimatel’ je povinny pouZit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikdcie obsiahnuty v Manuéli pre informovanie a komunikicia,
ktory je siéastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 €. 16.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijfmatel sa zavizuje, Ze pocas Realizdcie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti Projektu:

a) budd nehnutePnosti, v sdvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spliiaf vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uZivacich prav vztfahujicich sa na pravny vztah Prijimatel’a k nehnutenostiam, v ktorych
alebo vstvislosti sktorymi sa Projekt realiznje vzmysle Vyzvy (dalej ako
,Nehnutelnosti na realizdciu Projektu™). To znamend, Ze Prijimatel’ musi mat k
Nehnutelnosti na realizdciu Projektu pridvny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramei podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vritane podmienok
vzi'ahujicich sa na tfarchy ainé prava tretich os6b viaZucich sa k Nehnutefnosti na
realizéciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatefa k Nehnutenostiam na realizdciu
Projektn mus{ byt zrejmé, Ze Prijfmatel’ je opriavneny Nehnutelnosti na realizdciu
Projektn neruSene a plnohodnotne uZivat’ pofas Realizdcie Projektu a podas Obdobia
UdrzatePnosti Projektu. Méze pritom ddjst’ aj ku kombindcit réznych priavnych titulov,
kioré tote pravo Prijimatela zakladaji a ktoré sa modZu navzdjom menit’ pri dodrZani
vietkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizdcie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho &asti a in€ veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vrimei Projektu z NFP alebo zjeho d£asti (d'alej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*);

(i) bude pouZivat’ vyludne pri vykone vlastnej Cinnosti, v rimei Projektn, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpefenie audrZanie ciela
Projektu je vhodné prenechanie previadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP
tretej osobe podla Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v sdlade s Vyzvou,
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(1)

(i)

(iv)

(v)

zaradf ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prislu$ného
privneho predpisu aplikovatelného na Prijfimatela podla jeho Statutdrneho
postavenia (napr. Zakona o étovnictve), ak osobitné pridvne predpisy vyslovne
nestanovujd iny postup pri aplikdcii vynimiek podfa bodu (i) vySsie,

nadobudne od tretich osdb na zdklade vyuZitia postupov a podmienok obstardvania
uvedenych v &linku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol
nadobudnuty od tretich osdb, musf byt’ novy a nepouZivany, pri¢om za novy majetok
sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel uZ predtym, o ilen z dasti vlastnil,
mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny prdvny vzt'ah a nasledne ho opit’
priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ oznaé¢i jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom urenym Poskytovatel'om tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia poas Realizdcie Projektu
a Obdobia UdrZatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a ¢lanku 5
VZP,

bude nadobidat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (antorského prdva, prav sdvisiacich s autorskym prdvom a prdva
priemyselného vlastnictva, vritane prava z patentu, prdva na ochranu designu, prava
na ochranu dZitkového vzoru, prdva ku know-how) (d’alej vo vieobecnosti aj ako
.majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na zdklade pisomnej
zmluvy, vritane rdmcovej zmiuvy, zobsahu ktorych musi vyplyvat splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zdklade zmluvy, ktorej tcelom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpedenie vytvorenia diela alebo ingho prava dusevncho vlastnfctva (vritane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prifimatel’ ako nadobidatel mus{ byt
opravneny v rozsahu, v akom to nevylufuji pravne predpisy SR kogentnej
povahy, pouZit' dielo alebo vykondvat prdva z priemyselného vlastnictva
v stivislosti s Projektom na zdklade vecne, miestne a dasovo neobmedzenej,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného sihlasu doddvatela prevoditelnej, v pisomnej
forme vyjadrenej licencie (sdhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudid Ziadne
obmedzenia Prijimatela pri pouzivan{ diela alebo pri vykondvan{ iného préva
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadoval
dodatoény alebo osobitny sihlas auwtora na uplatiiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatodény alebo osobitng sthlas majitel’a prava na vykondvanie
indho priava duevného vlastnictva (vrdtane priemyselného vlastnictva),
v dosledku Eoho bude Prijimatel’ opravneny vietky prdva duSevného vlastnictva
nerufene a neobmedzene aplikovat’, uwZfvat, poZivat, Sirit, rozmnoZovat,
prepracovat’, spracovat,, adaptovat’, dalej vyvijat’ a chrdnit’ a nakladat’ s nimi na
lubovolny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest & poskytnit
diastotne alebo v celosti tretej osobe, pridom takdto licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmieneéne.

2. Vzmluve pedfa bodu 1. budd zahinuié ustanovenia o zverejneni auforov,
vyrobcov a subdodavatelov Dodévatel’a Prijimatela.

3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zdklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiceho diela alebo iného
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existujiceho prdva duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)
pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podia poZiadaviek Prijimatel’a a ktoré sa
vrovnakej alebo obdobnej podobe ponika aj inym osobdm, Prijimatel ako
nadobidatel’ mus{ byt oprdvneny v rozsahu, v akom to nevyluCuji pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykondvat prava
7 priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ el
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpe¢it’ UdrZateInost” Projektu
bez obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatoéné ndklady vztahujice sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prdv z priemyselného vlastnictva alebo
zdbvodu pouZivania autorského diela. Za 1dlelom dodrZania pedmienok
uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel povinny vyuZit vSetky
moZnosti, ktoré mu umoZiiuje pravny poriadok, vratane Gpravy udelenia licencie
analogicky podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok
vztahujicich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom dulevného
vlastnictva,

Majetok nadobudnuty z NFP nemdZe byt bez predchddzajdceho pisomného sthlasu
Poskytovatela potas Realizdcie Projektu a po¢as Obdobia UdrZateI'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku
alebo &astoéne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto &lanku alebo
s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

¢) zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nemd vplyv na dosiahnutie
Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podPa €lanku
2 ods. 2.2 zmluvy;

d) zataZeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujticou bankou.

Prijimatel’ je povinny akdkolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' aZ
po udeleni prechddzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuji vynimky uvedené v odsekoch | a 2 tohto ¢ldnku, alebo vo vztahu k takym tikonom,
o ktorgch sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahujd odseky 1 a2 tohto &ldnku.
V pripade, 7e tkon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym zNFP povinne podlicha
Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel povinny postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle
zdkona o VO a pravidiel uvedenych v Pravaych dokumentoch, pri¢om Poskytovatel overl
sulad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch
eite pred vydanim pisomného siihlasu, Poskytovatel’ moze ndelit’ siihlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a} a b} tohto ¢lanku 6 VZP sa budd
vztahovat’ na urditd dast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na
neho nebudi vztahovat’ vbbec. Takyto sthlas mdZe byt udeleny vylu¢ne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realiziciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravaych predpisoch alebo vo Vyzve
nemoZe Spiﬁa‘{’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b)
tohto &lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavnych aktivit Projektu (ide
napriklad otzv. vyvolané investicie). O sdhlas podla tohto odsekn 3 Ziada Prijfmatel
Poskytovatel'a, pricom stéastou ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok
na udelenie sdhlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost' o sdhlas zamietne.

Porugenie povinnosti Prijfmatela podla ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism. a) aZ
d) tohto ¢lanku méZe v zdvislosti od rozsahu porulenia a druhu Majetku nadobudnutého
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z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatnd zmenu Projektu,
s ohl'adom na jej definiciu nvedentd v &ldnku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto &ldnku Prijimatel’ zdroveii berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok mbZe zakladat’ neoprdvneni §tdtnu pomoc v zmysle
&lanku 107 anasl. Zmiuvy o fungovani EU, pristuinych pravnych predpisov SR a pravaych
aktov EU, vdosiedkn doho bude Prijimatel’ povinny vratit® alebo vymdct vritenie takto
poskytnutej neoprdvnenej $tdtnej pomoci spolu s drokmi vo vyske, v lehotdch a spbsobom
vyplyvajiicim zuvedenych pravnych predpisov SR aprdvnych aktov EU. Prijimatel je
povinny vritit NFP alebo jeho &ast’ dotknutd konanim alebo opomenutim Prijimatelfa
uvedenym v prvej vete tohto odseku v silade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel sa zaviizuje poskytniit' Poskytovatelovi a prislu$nym orgénom SR a EU vietkn
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v stivislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto zdroveil
udel'uje Poskytovatefovi a prislu§nym orgdnom SR a EU prdvo na pouZitic udajov z tejto
dokumentdcie na ucely sivisiace stouto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnostf Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku alebo vykonanie
privneho dkonu v sivislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchddrzajiceho
pisomného sthlasu Poskytovatel'a v zmysle ods, 3 tohto &lanku VZP, sa povaZuje za podstatng
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’
v sfilade s €lankom 10 VZP,

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutia podla pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel', Ministerstvo financii SR, Urad viddneho auditu alebo Financujiica
banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je oprdvaeny previest prava a povinnosti zo Zmlavy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchddzajicim pisomnym sdhlasom Poskytovatela postupom podla Elanku 6
zmluvy tykajiceho sa vyznamnejSej zmeny, za sufasného splnenia podmienok uvedenych
v ¢ldnku 2 ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému finanéného riadenia,
Prijimatel’ spolu s oddvodnenou Ziadost'ou o sdhlas s prevodom prdv a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok
pre udelenie stihiasu. Poskytovatel je nasledne oprdavneny vyZiadat’ od Prijimatela akékolPvek
dokumenty alebo poZiadat’ o poskytnutie doplitujicich informacii a vysvetleni potrebnych
k preskiimaniu splnenia podmienok pre udelenie stihlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’
Poskytovatelovi poZadované dokumenty, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote,
ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie aspbsobom urlenym
Poskytovatefom. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia
a informécie vyZiadané podla predchddzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sihlas
so zmenou v osobe Prijfmatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou
v osobe Prijimatel'a sdhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo&i PoskytovatePovi nad’ale
v nezmenenom rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel’ v nadviznosti na § 531 a nasl,
Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zdvizky Prijimatel’a vodi tretim osobdm, to
neplatf, ak by uvedeny stav bol vrozpore s pradvnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak
dojde kprevodu priv apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchéddzajiiceho sihlasu Poskytovatel'a, takéto porufenie povinnosti Prijfmatela sa povaZuje
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za podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit’ NFP alebo
jeho Cast’ v sdlade s ldnkom 10 VZP.

Zmena vlastnickej $truktdry Prijimatela (napriklad prevod akeif alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolodénosti, ktord je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve azdroveil t4to zmena nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadviiznosti na €lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny
oznamit Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej §truktire Prijimatela bezodkladne po tom, ako
sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel’ je oprdvneny po ozndmeni
takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat' od Prijfmatela akiikol'vek Dokumentacio
alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliujicich informdcif a vysvetleni potrebnych k preskimaniu
skutoénosti, ¢i zmenou vlastnickej $truktiry Prijimatel'a doSlo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimatel’ je povinny poZadovani Dokumentdciu, informécie alebo vysvetlenia v primeranej
lehote a spésobom uréenym Poskytovatelom tomuto poskytnidt’, Neposkytnutie Dokumenticie,
vysvetleni a informdcii vyZiadanych podlPa predchadzajicej vety v stanovenej lehote,
predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’
voli Prijimatefovi zmluvnt pokutu podla €ldnku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Posttpenie pohl'addvky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohladu
na pravny titul, pravau formu alebo sp6sob postipenia.

Prevod spravy pohladdvky vyplyvajicej Poskytovatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade prdvnych predpisov SR prechddza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi
Poskytovatefom a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé zmluvy
o zriadeni z4loZného prdva) z Poskytovatela na iny orgdn zastupujici Slovenskd republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vietkych prdv a povinnost{ Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZiiuji prisiudné pravne predpisy SR upravujtice jeho
pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tdkonov pri prevode alebo prechode prdv
a povinnost{ si upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

L.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvileny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukonéit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V&as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukondenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu podat’ Ziadost
o zmenu a postupovat’ v silade s ldnkom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Defi Zatatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hldsenf o zadati realizicie
hlavnych aktivit Projektu (Priloha & 3 zmluvy), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat
Poskytovatel'ovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZ (v)
definicie Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v &ldnku I ods. 3 VZP. Ak
Vyzva umoZfiuje Zalatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu v dase predchddzajicom
Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zadal s Realizdciou hlavnych aktivit

Projektu pred wd&innost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat’ PoskytovateTovi
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Hldsenie o zacati realizdcie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo dfia nadobudnutia
udinnosti Zmhuvy o poskytnuti NIFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost’ ozndmit’ Poskytovatelovi Zacatie realizdcie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hldsenia o zadati realizdcie hlavnych
aktivit Projektu, za Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje den, ktory je
uvedeny v tabulke & 4 Prilohy &. 2 zmluvy ako pldnovany dei Zacatia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu (prvy def kalenddrmeho mesiaca), a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizdciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutoéne zacal.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizdcii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vyludujica zodpovednost), a to po dobu trvania OVZ.
Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, pri¢om vak
Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéend najneskdr do uplynutia stanoveného
obdobia oprivnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023. Poskytovatel
na zdklade ozndmenia Prijimatel’a o pominuti OVZ zabezpe&i dpravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Postup podFa tohto ods. 3 sa bude
analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu
OVZ (ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto &ldnku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omekkania:

a) s vykonanim dkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zaklade sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt, o viac ako 30 dni,
a to po dobu omeSkania Poskytovatela; v pripade, ak tdto Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Privne dokumenty a/alebo Prévne predpisy SR alebo prdvne akty EU nestanovuji lehotu
na vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel’ je oprdvmeny pozastavit Realizicin
hlavaych aktivit Projektu po mdrnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’
zadal konat. V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchidzajiicej vete potita odo diia
splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatefom. V pripade, Ze Poskytovatel' vykond
predmetny tkon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo
postupu, je Prijfmatel’ povinny pokraovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finanCnej kontroly verejného obstardvania podla élanku 3
VZP, a to po dobu omeSkania Poskytovatela.

Doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vy$$ie predlZi o das omefkania Poskytovatela, pritom viak Realizdcia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukoncena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podfa
pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
potom, ako nastala skutoénost’ podfa odsekn 4 tohto ¢linku VZP, pisomne ozndmi
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektn spolu s uvedenim d6évodov
pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a odseku
3 a4 tohto &lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ, ddtum vznikn OVZ, k ¢omu priloZi prisluind dokumentdcin preukazuiicu vznik OVZ,
Doruéenim tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastdvaji tdinky pozastavenia Realizicie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podPa odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku
VZP, to viak neplati v nasledovnych pripadoch:
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d)

a) v pripade d6vodov pozastavenia podl'a odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatelovi
jednoznalne preukdZe skorSi vznik OVZ aPoskytovatel tento skor§i vznik pisomne
akceptuje. V oznimeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
podlia odseku 3 tohto &lanka VZP Prijimatel uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba nicktorych
hlavnych aktivit Projektu; v pripade, 7e sa pozastavenic Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozndmeni uvedie
niazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla ndzvu
jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpoéte Projektu ako tvorf prilohu &. 5 tejto
zmluvy o poskytnuti NIFP a v tabulke €. 6 v Prilohe €. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).
Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie sd Specifikované
Ziadne hlavné aktivity, md sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu, na zédklade Soho z hl'adiska oprdvnenosti vydavkov nastdvaji uéinky uvedené
v ods. 10 prvéd veta tohto &lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto
&lanku VZP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovend
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v ozndémeni uplatnil ako denl pozastavenia
tridsiaty prvy deii po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

¢) vpripade pozastavenia Realizdcic hlavnych aktivit Projekfu podia ods. 4 pism. a)
v pripadoch nestvisiacich so ZoP alebo pism. b) dolo k uplynutiu leht stanovenych touto
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho
tikonu alebo postopu a Prijimatel’ si v ozndmeni vplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty
prvy deii po uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne ozndmi Prijimatelovi, 7e vznik OVZ
z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu nedoglo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NEP Prijimatelom, a to az do doby
odstranenia tohto porudenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstainého poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, ak Poskytovatel
neodstipil od Zmiuvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstrdnenia tohto porulenia
7o strany Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to aZ do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici
sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonanii v rdmci Realizdcie aktivit Projektu pred tym, ako
doSlo k t¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto &ldnku, ato aj v pripade, 7e
k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodédvatelovi doSlo aZ v ase po vzniku déinkov
pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku,

aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpefenie zdvizkov voéi Poskytovatelovi sdvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok stivisiaci s Realizdciou aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo kuzavretiu Zmluvy o poskytnuti NEFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatelovi,
osobdm konajdcim v mene Prijimatel’a alebo infm osobdm v priamej sdvislosti s Projektom,
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v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovni konkréinej
Vyzvy, vramei ktorej Prijimatel’ podal Ziadost’ o NFP, bez ohfadu na poruSenie pravnej
povinnosti Prijimatel'om,

g) v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na drovni Poskytovatela

a zistenia po&as prebiehajiiceho auditu/kontroly predbezne obsahuji zistenia, ktoré vyZadujd
dodasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohPadu na poruSenie prdvnej povinnosti
Prijimatel’om,

h) v pripade, ak doSlo k zaCatin konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluditelnegj

i)

s vodtornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvdznosti na &ldnok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiccho sa neozndmenej alebo protiprdvnej pomoci
podl'a éldnku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobng
pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej dnie, alebo v pripade, ak
Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala Clenskému $tdtu pozastavit akdkol'vek
protiprdvnu  pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitelnosti pomoci
so spoloénym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel mbZe pozastavit' poskytovanie NFP, vritane vietkych procesov stym
stivisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstrinenia a ak k odstrdnenin neddjde,
Poskytovatel' je oprdvneny vsulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finantného
riadenia a na to nadviizujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanénu opravu Zasti NFP.

Poskytovatel ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak buda splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto Elanku VZP. Dorufenim tohto ozndmenia Prijimatelovi
nastdvajd (dinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vritane vSetkych procesov s tym sivisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢ldnku a v ozndmeni o pozastaven{ poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze dbjde k automatickému pozastavenin Realizdcie aktivit Projektu ako celku.
Poskytovatel sa v takom pripade nedostdva do ometkania s plnenfm svojich povinnosti podfa
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne privo z takéhoto ne/konania
Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroveii pre taky pripad
plati a Prijimatel’ si je vedomy a sthlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd poas obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli oprivnené, tieto vydavky nebudd
povaZzované za opriavnené, pretoZe nevznikli pofas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
(8lanok 14 ods. 1 pism, a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne stivisia
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, KedZe Realizdcia hlavnych aktivit Projektu je
vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudd
PrijimateTovi preplatené, ato aj bez ohladu na zdvizky, ktoré mdZu vtejto sdvislosti
Prijimatelovi vzniknGt najméd v sdvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s DoddvatePmi. Ak
Poskytovatel’ v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podfa odsekov 6 a 7 tohto &lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, doésledky
uvedend v tomto odseko 9 sa tykaji len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych
vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho oto Prijimatel’ poZiada, poskytnit’ mu vSetku
pozadovant nevyhnutnd stdinnost’ v silade so Zmiuvou poskytnuti NFP na to, aby Prijfmatel’
bol schopny opit’ pokratovat’ v Riadnej Realizicii aktivit Projektu.
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10.

11.

[2.

13.

14,

15.

Vydavky realizované Prijimatelom pofas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladal’ za oprivnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa
na pedporné Aktivity vecne stivisiace s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v tej &asti, ktord
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré si podfa Prilohy
¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NIFP) zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizdcia nebola
pozastavend v nadvéznosti na ozniamenie Prijimatefa podla ods. 5 tohto &lankn VZP.
Z hladiska posddenia oprivnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend
v odseku 6 pism. c) vy3Sie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré s v zmysle ods. 6 tohto
Elinku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pfsm. f)
ag) odseku 6 tohto <ldnku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje,
za podmienky, ak sii¢asne nedoflo k poruseniv povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zénikna OVZ, ktoré st v zmysle ods, 6 tohto ¢lanku prekdzkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatela, alebo

¢) odstrdnil Nezrovnalost’ v zmysle ads. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorudit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstrdnen{ zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani
iny vykonany pravny ukon alebo akdkol'vek povinnost’ Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravaych dokumentov tykajticich
sa Nezrovnalostf a zdrovefi podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaji skutoénosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP zddvodov
uvedenych v tomto odseku, pism. a) a c) vyssie, sa doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
automaticky nepredlZuje o dobu, polas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP
a Prijimatelovi z tohto d8vodu nevznikd Ziadne prévo.

V pripade ziniku OVZ sa Poskytovatel zaviizuje Bezodkladne obnovit' poskytovanie NFP
Prijimatel’ovi.

V kaZdom momenie pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie
prekdazky, ktord mid povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, & trvd tato
prekdZka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
SR aprévnych aktoch EU alebo v Prévnych dokumentoch tykajdcich sa vykonu kontroly
Prijimatel'a Poskytovatel'om. Na ten ucel je Prijimatel povinny na poZiadanie Poskytovatela
preukdzat’ dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zdvizkov tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovanf NFP, najmii zmluvnych a inych vzt'ahov s Doddvatelom,

Utinky OVZ s obmedzené iba na dobu, dokial trvéd prekéazka, s ktorou si tieto tcinky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zdkonnika). Zanik prekdZky, ktord méd povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznatne preukédzat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Prijimatel’ je povinny elektronicky predloZit Poskytovatefovi Harmonogram finandne;j
realizdcie projektu spolu s Hldsenim o zacati realizdcie hlavnych aktivit Projekiu. Vzor
Harmonogramu financnej realizdcie projektu stanovi Poskytovate!’ v Priruke pre prijimatela.
Harmonogram financnej realizdcie projektu, v ktorom Prijimatel’ uvedie vy$ku pldnovanych
vydavkov, ktoré si bude ndrokovat’ v ramci predkladanych Ziadostf o platbu pogas konkrétneho
trojmesacného obdobia, je pre Prijimatela zavizny. Prijimatel’ aktualizuje Harmonogram
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16.

17.

18.

19.

20,

finanénej realizdcie projektu iba v pripadoch uvedenych v tejto Zmiuve. Poskytovatel si
vyhradzuje prévo nesthlasit’ s prvym predloZenym, ako aj s kaZdym dalsim aktualizovanym
Harmonogramom finanénej realizdcie projektu a pozadovat, aby Prijimatel’ zabezpefil
bezodkladnt dpravu Harmonogramu finanénej realizdcie projektu v siilade s povinnostou
realizovat’ Projekt riadne a véas.

Harmonogram finan&nej realizdcie projektu je Prijimatel’ povinny aktualizovat’ po obozndmeni
sa s pozitivaym vysledkom administrativnej finanénej kontroly kazdého VO, resp.
po potvrdeni urdenia ex-ante finanénej opravy zo strany PoskytovatePa na prislusné VO,
a elektronicky  predloZit’ aktualizovany Harmonogram finandnej realizdcie projektu
Poskytovatel'ovi v Iehote do 10 dni.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ v silade s aktudlnym Harmonogramom finanénej realizicie
projektu a predkladat’ Ziadosti o platbu pocas daného trojmesaéného obdobia v planovanej
vyske NFP. V pripade, ak je Prijimatel’ pri finanénej realizécii projektu podla akwélneho
Harmonogramu finanénej realizdcie projektu v omefkani o viac ako dve trojmesaéné obdobia,
uvedené je povaZované za poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, na zdklade ktorého je
Poskytovatel' oprdvneny zniZit' vySku NFP. Sumu, o ktord sa md znfZit NFP, stanovi
Poskytovatel, pri¢om tdto nesmie presiahnut’ sumu zodpovedajiicu rozdieln vysky vydavkov,
ktoré si Prijfmatel’ pldnoval ndrokovat’ v rdamci predkladanych Ziadost{ o platbu pocas daného
trojmesaéného obdobia v Harmonograme finanénej realizdcie projektu, a vySky vydavkov,
ktoré si Prijimatel skutotne ndrokoval v ZoP predloZenych najneskér do 6 mesiacov (t. j.
do ukonéenia druhého trojmesacného obdobia) po danom trojmesacnom obdobi.

V pripade vzniku skutoénosti, ktoré maji za ndsledok pozastavenie realizdcie aktivit projektu
vzmysle &lankom 8 ods. 3 VZP a v dosledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat
Harmonogram finanénej realizdcie projektu, je Prijimatel’ povinny aktualizovat’ Harmonogram
finan&nej realizdcie projektu a elektronicky ho predloZit' Poskytovatelovi v lehote 10 dni
po uplynuti tychto skuto€nosti.

V pripade vzniku inych skutoénosti, ktoré maji za ndsledok pozastavenie realizdcic aktivit
projektu v zmysle VZP, je Prijimatel povinny aktualizovat’ Harmonogram finan¢nej realizéicie
projektu a elektronicky ho predloZit' Poskytovatelovi v lehote 10 dnf od vzniku tychto
skuto&nosti.

Ak Prijimatel’ opakovane nepostupuje v sdlade s Harmonogramom finanénej realizdcie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povaZované za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnut{ NFP podfa &lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na ziklade ktorého je
Poskytovatel' oprdvneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnut{f NFP a poZadovat’ vritenie NFP
alebo jeho Casti.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

L.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukondit' riadne alebo
mimoriadne. '

Riadne ukondenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP a zdrovefi splnenim zdvizkov oboch zmluvnych strdn, o potvrdzuje
schvidlenie poslednej Néaslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, priCom zdvizky sa
povaZuji za splnené podla ¢linku 7 ods. 7.2. zmluvy.
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3. Mimoriadne ukonéenie zmiuvného vztahu zo Zmiuvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych strdn, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a,

4. Od Zmluvy o poskytnati NFP moéZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel odstdpit’ v pripadoch
podstatného porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmiuvnou stranou a d'alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Privne predpisy SR a priavne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstiipenie od Zmluvy o poskytnut{f NFP platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zdkonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obch. zdk), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strdn, ktorym sa nahradzaji zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohedli, Ze:

a)

b)

Porudenie Zmluvy o poskytnut{ NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v &ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na dcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, 7e druhd Zmluvna
strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnost{ pri takom pornfeni Zmluvy o poskytnuif
NEP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnut{ NFP.

Na déely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
7o strany Prijfmatel’a povaZuje najmi:

i)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie d¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a siéasne nepdjde
o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych vZmluve
o poskytnuti NFP (najmid v &ldnku 6 zmluvy, vélanka 1, véldnku 2 ods. 3 aZ 5
avc¢lanku 6 ods. 4 VZP) ako aj vzmysle vieobecného nariadenia a Pradvnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdcin Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrdtane finanéného riadenia, ak boli
Zyerejnend,

iii} poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré sd uvedené vo Vyzve aktorych

spinenie bolo podmienkou pre schvilenie Ziadosti o NFP; za podstatné porudenie
zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostdva
z objektivneho hladiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvilenej
Ziadosti o NIFP,

poruSenie oznamovacej povinnosti Prijfmatefom podla &ldnku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skuto€nost, ktord Prijimatel’ neozndmil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovana za podstatné poruSenie zmluvy aleho md tak
zdvaZne negativny dopad na Realizdciu aktivit Projektu, UdrZatePnost’ Projektu, ucel
Zmluvy o poskytnuti NFFP alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit’,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajdcich informécii Poskytovatelovi v sivislosti
so Zmluvou o poskytnuti NI'P podéas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase
od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zdkladom je skutocnost’,
Ze Prijimatel’ nekonal dobromysel'ne alebo v stvislosti s tymito informaciami Prijimate?
vykonal tikon v sivislosti s Projektom, ktory by v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych tidajov nebol oprdvneny vykonat, alebo by ho musel vykonat’
inak, alebo na zdklade takto poskytnutych informdcii Poskytovatel’ vykonal tdkon
v stvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie
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vi)

nepravdivych alebo zavddzajicich informdcii pre ddely urdenia vysky NFP pri
Projektoch generujdcich prijem,

ak Prijimatel’ nezadne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 zmluvy vyjadrujiceho zaliatok prvej hlavnej
Aktivity a stiasne ak Prijimatel’ nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podia
¢lanku 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojen s &ldnkom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo,
ak sice o uvedenmit zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost’
ZaCat realizdciu hlavnych aktivit Projektt v ndhradnej lehote poskytnutej
Poskytovatel'om podl'a €ldnku 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy,

vii) neukonéenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektn do terminu Ukondenia realizicie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe & 2 zmluvy; o podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poziadal o prediZenie Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve a boli
splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle &ldnku 6 ods. 6.9 zmluvy; podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vZdy, ak ddjde k neschvileniu prediZenia
doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedenédmu v ¢ldnku 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢)
zmiuvy,

vili)  porufenie zdviizkov tykajiicich sa vecnej strdnky Realizicie aktivit Projektu, ktoré

ix)

maji podstatny vplyv na Projekt ajeho ciel’ alebo na dosiahnutie Wi¢elu Zmluvy
o poskytnuti NFP, najmi zastavenie alebo preruSenie Realizdcie aktivit Projektu
z ddvodov na strane Prijfmatela, ak ho nie je moZné podradit’ pod dévody uvedené
v ¢lanku 8 VZP, porulenie povinnosti pri pouZiti NFP vzmysle Cldnku 2 ods. 2.6
zmluvy,

porulenie zdvizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluZieb a prdc v rdmci Projektn
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone
0o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Orgdnov zapojenych
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak
ned6jde k aplikdcii postupu podfa § 41 zikona o prispevku z BSIF; poruSenie zdviizkov
sa vztahuje najmi na poruSenie zdkazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom
obstardavani alebo inom postupe obstardvania v zmysle § 46 zikona o prispevku 7z ESTF
medzi Prijimatefom a Poskytovatel'om, na existenciu koldzie alebo akejkol'vek formy
dohody obmedzujlicej sit'az medzi dspeinym uchddzaom a ostatnymi uchddzatmi
alebo Gspe¥nym uchddzalom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstardvani
alebo inom postupe obstardvania, ktord identifikoval Poskytovatel’ v rdmci vykondvanej
kontroly, bez ohfadu na to, ¢i Protimonopolny tirad rozhodol o porueni zdkona
& 136/2001 Z. z. oochrane hospoddrskej stfaZe vzneni neskorfich predpisov;
k aplikdcii tohto bodu ix) mdZe ddjst’ kedykol'vek podas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP v nadviznosti na vykonani kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok
predchadzajiicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
zo strany Poskytovatela alebo iného oprdvneného orgénu,

ak Prijimatel’ vrozpore s&ldnkom 3 tychto VZP svojim zavinenim nepredloZzi
informéaciu o stave, v akom sa proces VO nachéadza, alebo kompletni dokumentéciu z
procesu VO k Aktivitdm Projektu, bezodkladne od nadobudnutia d¢innosti tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP; alebo nezadne VO alebo iny spbsob obstardvania na vyber
Dodévatel'a najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia t¢innosti tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak Poskytovatef vo Vyzve neurdil inak; alebo nepredioZi
dokumentéciu k novému VO do 20 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy
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d)

z kontroly, vztahujicej sa k predchddzajicemu VO; alebo nezaéne VO alebo iny spdsob
obstardvania na vyber Doddvatela najneskér do 20 dni od ukonéenia zmluvy
s predchadzaiticim Dodévatel'om alebo od dorudenia vizvy Poskytovatel’a,

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dnf odo diia dorucenia spriavy z kontroly VO, v ktorej
Poskytovatel’ udeli siihlas s vyhldsenim VO, nezagle ozndmenie o vyhldseni VO alebo
iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym
zékonom o verejnom obstarvani, ani nepo¥iada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
oddévodnenim,

xii) ak sa prdvoplatnym rozhodnutim prevkd?e spichanie trestného &inu v sivislosti
s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizdciou aktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnend vyhodnotend staZnost’ smerajica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo ku konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
poruSovanie skon$tatuji aj bez staZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
orgdny,

xiii}  poruSenie povinnosti Prijimatelom podlfa ¢ldnku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodouti Komisie vydanom v nadviznosti na Cldnok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, &i doflo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatel'a podl'a ¢ldnku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatelfa v sivislosti so Zmluvou
oposkytnuti NFP alebo Realizdcion aktivit Projektu, ktoré je povaZované
za Nezrovnalost’ v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takito
Nezrovnalost’ sa povaZuje za Podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenic konkurzu na majetok DPrijimatefa alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujice tieto konania na Prijfmatela vzt'ahujd;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podFPa ¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xvii) pomSenie &lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanks 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, &ldanku
12 odsek 3 tychto VZP;

Xviii) Neuplatfiuje sa;

xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznadené
ako podstatné porudenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmiuvy o poskytnut
NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnutf NFP je aj vykonanie takého vikonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisonmy sithlas Poskytovatela v pripade, ak
stihlas nebol udeleny, alebo ak do$lo k vykonaniu takého dkonu zo strany Prijimatela bez
7iadosti o takyto sthlas.

PoruSenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v prdavaych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, kioré sa podfa Zmluvy o poskytnut{
NFP povazuji za podstatné poruSenia, si nepodstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti
NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnut{ NFP je Zmluvné strana oprdvnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbytofného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze sohladom na prdvne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, mdZze vykonanin odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchddzat’ povinnost’ vykonat' kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat’ iné
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osobitné postupy a dkony. Z uvedeného ddvodu preto Prijimatel’ sihlas{ s tym, Ze na rozdiel
od §tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnut{ NFP pojem
bez zhytodného odkladu® zahffia dobu, po ktord su v priamej nadviiznosti vykondvané
tikony Poskytovatel'om podla predchddzajicej vety. V pripade nepodstatného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend odstipif’, ak strana, ktord je
v ome¥kani, nesplnf svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktord jej na to bola
poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstainého poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvnd strana oprdvnend poskyinit dodatoénd lchotu druhej zmluvnej strane
na splnenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatofnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného
ziakonnika).

f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je d¢inné diiom dorulenia pisomného ozndmenia
o odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP drohej Zmluvnej strane. Na dorufovanie sa
vztahuje &ldnok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brdani OVZ, je druhd Zmluvnd strana oprdvnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul asponl jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.)
sa ustanovenie predchidzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany si opravnené postupovat
podFa prislugnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zdkonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie priva
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy majd platit’ aj po skonéeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmi priavo a povinnost poZadovat vritenie poskytnutého NFP
alebo jeho dasti, pravo na ndhradu Skody, ktord vznikla porufenim Zmluvy o poskytnuti
NFP, ustanovenia uvedené v ¢ldnku 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuii
NFP podla svojho obsahu.

i} Ak sa Prijfmatel' dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v ddsledku
porufenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany sihlasia, Ze
nejde o porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’om.

j) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Priifmatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatel'a vratit’ NFP alebo jeho &ast’. T4to povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednotlivom &ldnku Zmluvy o poskytnutfi NFP oznafujicom podstatné porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvéddza, Ze Prijimatel’ je povinny vritit’ NFP alebo
jeho Cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realtzdciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnutf
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut ciel’ Projektu. Prijimatel’ sihlasi s tym, 7e podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vritit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podl'a ¢lanku 10 VZP
za podmienok stanovenych Poskytovatefom v Ziadosti o vritenie. Po podani vypovede moze
Prijimatel’ tito vziat® spit’ iba s pisomnym sihlasom Poskytovatela. Vypovednd doba je jeden
kalendarny mesiac odo diia, kedy je vypoved’ dorudend Poskytovatelovi. Poas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonajui tkony smerujice k vysporiadaniu vzdjomnych prav
a povinnost{, najmi Poskytovatel vykond tdkony vztfahujice sa k finanénému vysporiadanio
s Prijimatefom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijfmate! je povinny
poskytnit’ vietku potrebnti stc¢innost. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej
doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v dosledku zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP
pri odstipeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto &ldnku.
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Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.

Prijimatel sa zaviizuje:

a)

b)

d)

g)

h)

vritit NEP alebo jeho &ast, ak ho nevy&erpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezictoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo zdlohovej plathy,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevyiujtica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnnd sumu celkového nevy&erpaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych zdlohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prosiriedky poskytnuté omylom; suma neprevySuitica 40 EUR podfa § 33 ods. 2
zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatituje,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamend poruenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 plsmena
a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods.
2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom
refunddcie alebo na dhrond sumu celkového NFP alebo jeho Cast’ nezidétovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit’ NFP alebo jeho &ast’, ak Prijimate!l’ porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
pravaych aktov EU, a toto poruSenie znamena Nezrovnalost’ a nejde o porufenie finanénej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b}, ¢) zdkona o rozpoCtovych pravidlach alebo
o zmiuvnd pokutu podia élanku 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom k skutoénosti, Ze spisobenie
Nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povaZuje za také porusenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spdja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho asti, v pripade, ak Prijimatel’
takyto NFP alebo jeho Cast nevrdti postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢ldnku
VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zdkona €. o rozpoétovych pravididch; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods.
2 z4kona o prispevku z ESTF sa uplatni na dhrnnd sumu Nezrovnalosti,

vritit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ poru§il pravidld a postupy Verejného
obstaravania atoto poruSenie malo alebo mohlo mat' vplyv na vysledok Verejného
obstardvania alebo pravidld a postupy vztahupice sa na obstardvanie sluZieb, tovarov
a stavebnych préc, ak takéto obstardvanie nespada ped zdkon o VO, suma neprevy3ujlica
40 EUR podlfa § 33 ods. 2 zdkona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vratit’ NFP alebo jeho Cast, ak porulil zdkaz nelegilneho zamestndvania cudzinca podla
§ 33 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevySujica 40 EUR podfa § 33 ods. 2
zdkona o prispevku z ESIF sa uplatnf na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vratit' NFP alebo jeho €ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmiuva o poskytnuti NFP
alebo ak doSlo k zanika Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle Cldnku 9 VZP z ddévodu
mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prisluinom referendnom
obdobi podfa &ldnku 61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia; vratit Cisty prijem
z Projektu najneskdr ku dilu schvdlenia Ziadosti o platbu s priznakom ,zdvere&nd“
zo strany Poskytovatela v pripade, ak bol pofas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny
prijern podla Elanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia; suma neprevy$ujiica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona o rozpoétovych
pravidlach vzniknuty na zdklade drotenia poskytoutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedeng
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiiuje,
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) ak to urél Poskytovatel’, vrititt NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratel'ného ukazovatela Projektu wvedenej v Schvilenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujicou 5% oproti schvélencj hodnote, a to dmerne so zniZenim hodnoty
Meratel'ného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaji
k dosiahnutiv zniZovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoétu sumy,
ktord mé Prijimatel’ vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovate!’ na svojom
webovom sidle. Suma neprevy3ujica 40 EUR podPa § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF
sa uplatnf na poskytnuty NEP alebo jeho Cast’,

k) Neuplatfinje sa.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podlfa odseku 1 pism. i) tohto Elanku VZP sa
Prijimatel zavizuje odviest vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vritenia Cistého prijmu (za Gétovné obdobie) podla odseku
1 pism. h) tohto &anku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit Cisty prijem do 31. janudra roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavend Gétovnd zdvierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost overenia U¢tovnej zdvierky auditorom v silade s ustanoveniami zidkona
o détovnictve o overovani G&tovnej zdvierky auditorom po roku, vktorom bola détovna
zavierka auditorom overend. Prijimatel’ sa zavizuje oznamit’ Poskytovatel'ovi prislusnd sumu
vynosu alebo Cistého prijmu najneskor do 16. janudra roku nasledujiiceho po roku, v ktorom
vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend détovnd zivierka, resp. v ktorom bola Gétovna
zavierka overend auditorom a poZiadat’ Poskytovatel'a o informdciu k podrobnostiam vratenia
Cistého prijnm, alebo odvodu vynosu (napr. & G&tu, variabilny symbol). Poskytovatel zagle tito
informéciu PrijimatePovi Bezodkladne. Ak Prijimatel vriti Cisty prijem alebo odvedie vynos
Riadne a Vias v silade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto &ldnku VZP sa
nepouZiji. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a V&as nevriti, resp. neodvedie,
Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vritenia NFP alebo jeho &asti
vzniknutej podla odseku 1 pism. a) aZz g) a pism. j) tohto ¢ldnku VZP ana Prijimatela sa
ustanovenia o vraten{ NFP alebo jeho &asti podl'a odsekov 3 aZ 9 tohto éldnku VZP vztahuji
rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP iniciativne
70 strany Prijimatel’a, sumu vriatenia NFP alebo jeho €asti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktort
zaSle Prijimatefovi aj prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovatel v ZoV uvedie vyiku NFP,
ktord ma Prijimatel’ vratit’ a zdrovefi uréi &isla détov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vritenie
vykonat. V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti
vratenia NFP na zédklade rozhodnutia spravneho orgdnu, Poskytovatel’ nie je povinny zaslat
Prijimatelovi ZoV, ked?e suma NFP, kiord sa md vrdtit, vyplyva priamo z odstdpenia od
Zmluvy o poskytnut{ NFP v nadviiznosti na ustanovenia Obchodného zdkonnika, resp. zo
znenia daného rozhodnutia; lehota na vrdtenie NFP na zdklade odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NEP alebo spravneho rozhodnutia je rovnaka ako na vratenie NP alebo jeho Casti
na zdklade ZoV podfa odseku 4 tohto élanku VZP.

Prijimatel’ sa zaviizuje vritit NFP alebo jeho $ast’ uvedeny v ZoV do 60 dnf odo diia doruéenia
7oV Prijimatefovi vo verejnej Sasti ITMS2014+. Ak Prijfmatel’ tito povinnost’ nesplni, ani
neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade pinenia, Poskytovatel”

a) ozndmi porudenic pravidiel apodmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NEP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, prisluSnému sprdvnemu orginu (ak ide o porudenie
financnej discipliny) alebo

b) ozndmi poruSenie pravidiel apodnﬁenok nvedenych v Zmluve o poskytnuti NP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o porudenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo
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10.

11.

¢) postupuje podfa § 41 ods. 5 zdkona o prispevku z ESTF alebo

d) postupuje podPa osobitného predpisu (napr. Obdiansky sidny poriadok) auplatn{
pohladdvku na vratenie &asti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom orgéne (napr, na stide).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na iéet; Prijimatel’, ktory je
§tatnou rozpodtovou organizdciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na tdet
alebo formou rozpo&tového opatrenia v silade so Ziadost'ou o vratenie financnych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na et je Prijimatel’ povinny realizovat
prosirednictvom prikazu na SEPA inkaso vrdmei ITMS2014+ s uvedenim jedineéného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory
Jje Statnou rozpodtovou organiziciou.

Ak nie je mo7Zné vritenie NFP alebo jeho Casti formou platby na vi¢et vykonat’ prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému
ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v
ITMS2014+), Prijimatel vykoni vritenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s
uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vrdtenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpodtového opatrenia vykond Prijimatel’, ktory je
§tatnou rozpoctovou organizaciou v Rozpo€tovom informaénom systéme.

Pre zabezpedenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spOsobu vritenia NFP alebo jeho &asti
sa Prijimatel najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostredmctvom
ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tohto Eldnkn VZP zavizuje zabezpedit nasledovné:

a) Prijimatel’ udelf sthlas na Ghradu pohl'addvok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, ¥e podpife Mandit na inkaso; ak je vsilade s § 42 zdkona o prispevku z ESIF
potrebné vritit’ NI'P alebo jeho Cast’ aj na ddet certifikaéncho orgdnu, Prijfmatel’ podpiSe
Mandét na inkaso aj v prospech certifikaéného orgdnu; vzor Mandétu na inkaso dodd
Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b) Prijimatel’ na zdklade podpisaného Manditu na inkaso zadd sihlas s inkasom v banke,
v ktorej md zriadeny téet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho Zasti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopriaviiuje Poskytovatela na automatické odpisanie
sumy finanénych prostriedkov z d¢tu Prijimatel’a. Mandat na inkaso bude vyunZity aZ na zdklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatefom vITMS2014+ asliZi na zjednoduienie
vysporiadania finanénych vz{ahov,

Pohl'addvku Poskytovatel'a voéi Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho &asti a pohPadiavku
Prijimatefa vo&i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytmuti NFP je
moiné vzdjomne zapolitatl podfa podmienck § 42 zdkona o prispevkn zESIF. Ak
k vzdjomnému zapocitaniu neddjde z dévodu nesihlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny
vrdtit’ sumu uréend v ZoV u¥ dorudenej Prijimatelovi podla ods. 2 aZ 9 tohto &lanku VZP do 15
dnf od dorudenia ozndmenia Poskytovatela, Ze s vykonanfm vzdjomného zapoéitania nesdhlas{
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, padla toho, ktors okolnost’ nastane neskér.
Ustanovenia ods. 2 aZ 9 tohto &lanku VZP sa pouZiji primerane. Predchadzajice vety tohto
odseku neplatia pre Prijimatel’a, ktory je §tdtnou rozpo&tovou organiziciou.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zaviizuje sa
a) bezodkladne tdto Nezrovnalost ozndmit’ Poskytovatel'ovi,

b) predlozit’ Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a
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12.

13,

c) vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podfa ods. 5 aZ 10 tohto &l. VZP; ustanovenia

tykajtice sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti mé Prijfmatel’ do 31.08.2027. Této doba sa predizi, ak nastand skutodnosti
uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o €as frvania tychto skutoénosti.

Ak Prijimatel’ nevrdti NFP alebo jeho &ast’ na sprdvne Géty alebo pri uskutoéneni dhrady
neuvedie spravny auntomaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zdvizok
Prijimatela zostiva nesplneny a financné vztahy voéi Poskytovatelovi sa povaZuji za
nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohfaddvke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohfaddvkam

Poskytovatel'a voci Prijimatefovi vzniknutych z akéhokolvek pravineho dévodu Prijimatel’ nie
je opraviieny jednostranne zapoditat’ akiikol'vek svoju pohladavku,

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE] DOKUMENTACIE

L.

Prijimatel, ktory je dftovnou jednotkou podla zdkouna & 431/2002 Z. z. o détovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zaviizuje Gitovat’ o skutoénostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych 1étoch v &leneni podla jednotlivich projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podfa jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych dctov v ¢leneni podia jednotlivych projektov, ak détuje
v stistave podvoiného Gétovnictva,

b) v uétovnych knihdch podPa § 15 zdkona & 431/2002 Z. z o daétovnictve v zneni
neskorsich predpisov so slovnym a &iselnym oznalenim Projektu v uétovnych zdpisoch,
ak udtuje v sustave jednoduchého Gétovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je @&tovnou jednotkou podfa zdkona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve
v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciv majetkuw, zdvizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona &. 431/2002 Z. z. o d¢tovnictve v zneni neskorSich
predpisov) tykajicich sa Projektu v aétovnych knihdch podla § 15 ods. 1 zdkona &. 431/2002
7. z. o tdtovnictve v znenf neskorich predpisov (ide o G¢tovné knihy pouiivané v ststave
jednoduchého Gétovnictva) so slovnym a &fselnym oznalenim Projektu pri zdpisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov a spdsob ocefiovania majetku
a zAvazkov sa primerane pouZiji ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o udtovaictve v zneni
neskorsich predpisov o iétovnych zdpisoch, Gétovnej dokumentacii a spdsobe ocefiovania.

Ziaznamy v ultovnictve musia zabezpe€it tdaje na tcely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizdcii Projektu, vytvorit' zdklad pre ndrokovanie platieb a uFahgif
proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov.

Prijimatel’ uchovdva a ochraiiuje iétovnii dokumentdciu podPa odseku 1, evidenciu podfa
odseku 2 a int dokumentéciu tykajicu sa Projektu v stlade so zdkonom &. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

V stvislosti s plnenfm povinnosti Poskytovatel'a podla ¢lanku 72 vieobecného nariadenia,
Poskytovatel' dohodne s Prijfmatelom spdsob monitorovania &istych prijmov z projektu

Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona ¢. 431/2002 Z. z o Gétovnictve v zneni
neskorich predpisov.
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podla ¢lanku 61 veobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatel’a, a to na videly
zdokladovania a preukdzania skutoénosti tykajiicich sa istého prijmu z Projektu uvedenych
v Néslednych monitorovacich spravach.

6. Ak mé Prijimatel sfdlo alebo miesto podnikania mimo dzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest' tctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
§tdtu, na dzemi ktorého ma4 sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Oprivnené osoby na vykon kontroly/auditu sl najma:
a) Poskytovatel a nim poverené osoby,

b) Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orgdnu alebo Sprostredkovatelského orgdnu a nimi
poverené osoby,

¢) Najvys¥i kontrolny dirad SR, Urad vlddneho auditu, Certifikaény organ a nimi poverené
osoby,

d) Orgéan auditu, jeho spolupracujice orgidny a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,
¢) Splnomocneni zastupcovia BEurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
) Organ zabezpedujtici ochranu finan&nych zdujmoy EU,

g} Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) aZz f) v silade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych os6b, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sdlade so Zmluvou o poskytnut{ NFP, sdlad
ndrokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych vdajov
predloZenych zo strany Prijimatela a sdvisiacej dokumentdcie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodr#iavanie hospodédrnosti, efektivnosti, G&innosti a ddelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizdcie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu a d'alSie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvand v stilade
so zdkonom o finanénej kontrole a audite a to najmé formou administrativnej finantnej kontroly
kontrolovanej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak si kontrolou vykondvanou
formou administrativnej financénej kontroly kontrolovanej osoby alebo finanénej kontroly
na mieste identifikované nedostatky, doruci Poskytovatel’ Prijimatelovi ndvrh iastkovej spravy
z kontroly/ndvrh sprdvy zkontroly, priCom Prijimatel’ je oprdvneny zaslat' ndmietky
k predmetnému ndvrhu vrozsahu stanovenom zakonom o finanénej kontrole a audite. Po
zohl'adneni opodstatnenych ndmietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky
v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatefovi &iastkovi spravu z kontroly/spravu
z kontroly. -

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umoZn{ vykon koniroly/anditu zo strany opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditn v zmysle prislu§nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi
zdkona o prispevku z ESIF, zdkona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmid preukdzat oprivnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prisiusnych pravnych predpisov.
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Prijimatel je povinny zabezpedit pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit' primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky
povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmé zo zdkona o financénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/anditu mdzu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od Géinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia leh6t podfa Eldnku 7
ods. 7.2 Zzmluvy. Uvedend doba sa prediZi v pripade, ak nastand skutodnosti uvedené v &lanku
140 vieobecného nariadenia, a to o fas trvania tychto skutoénosti. Poskytovatel je oprivneny
prerusit’ plynutie lehdt vo vz£ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej
finanéne} kontroly pred jej uhradenim/zic¢tovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 ods. 2
vEeobecného nariadenia.

Osoby oprdvnené na vykon kontroly/auditu majd pradva a povinnosti upravené najmi v zdkone
o finan¢nej kontrole a audite, vritane prdvomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni povinnost{
7o strany Prijimatela.

Prijfmatel’ je povinny prijaf opatrenia na nipravue nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle Siastkovej spravy z kontroly/spravy/iného vystupného dokumentu z kontroly/anditu v
lehote stanovene] oprdvnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdrovefi
povinny zaslat’ osobdm oprdvnenym na vykon kentroly/auditu a vZdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie
je vkonkrétnom pripade osobou vykondvajicou kontrolu/audit, pisomnd sprivu o splneni
opatreni prijatych nandprava zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni atieZ
o odstraneni prifin ich vzniku, ato v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente
z kontrely/auditu. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel’a podl’a €ldnku 4 ods. 8 prvd veta
VZP (v dasti tykajicej sa povinného informovania o zisteniach oprdvnenych os6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orgdnov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam
uvedend informadnd povinnost’ Prijimatel'a mdZe byt podla okolnosti konkrétneho pripadn
¢iastoéne alebo tiplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchadzajicej vety.

Pravo Poskytovatela alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 tohto &linku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uveden¢ pravo Poskytovatela alebo os6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vzt'ahuje
aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez ohladu na druh
vykonanej kontroly/auditu, pri¢om pri vykondvani kontroly/auditu si Poskytovatel alebo osoby
uvedené v odseku 1 tohto &lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmiuvou
o poskytnuti NFP, nie viak zdvermi predchadzajiicich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela
vratit’ NFP alebo jeho &ast, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykeonanej kontroly/auditu
kedykol'vek podas d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchddzajicej kontroly/auditu.

Cl4nok 13 ZABEZPECENIE POHEADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo poas téinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréf, Ze Prijimatel’
bude povinny zabezpedit' buddicu pohPaddvku zo Zmluvy o poskytmuti NFP, Prijimatel’ sa
zavizuje takéto zabezpelenie poskytnit vo forme, spdsobom aza podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch avZmluve o poskytnuti NFP. Pre zriadenie a vznik
zéloZného prdva a primerane aj pre iné zabezpelovacie prostriedky sldZiace pre zabezpelenie
zdvizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky nasledovné podmienky:
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b)

d)

€)

g)

h)

zabezpedenie vznikne v pfsomnej forme na zdklade prdvneho tkonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpeCenia predpokladd Obchodny zdkonnik, Obéiansky zdkonnik
alebo prisiusny pravny predpis SR,

za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zdlohom
moZe byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutePnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo
liplne majetkovo-pradvne vysporiadané; to znamend, Ze je zndmy vlastnik, resp. vietci
spoluvlasinici veci asucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktord je predmetom
zalohu, je 1/1,

k zriadeniu zaloZného prava mdZe ddjst’ aj postupne, a to v pripade postupného vypldcania
schvileného NFP,

hodnota zdlohu musi byt’ rovna alebo vy§§ia ako

(i) stdet uZ vyplatencho NFP a tej Casti NFP, ktord Prijimatel’ ¥iada vyplatit’ na zdklade
predloZenej ZoP alebo

(it) sacet uZz vyplateného NEP, tej casti NFP, ktord Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zdklade
predloZenej ZoP, a zostatku pohlad4vky Financujticej banky, ktory nie je zniZovany
vypldcanim NFP, ak aspoii ast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspoit ast’
Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom dveru poskytnutého
Financujicou bankou.

To znamend, Ze v pripade postupného zriad’ovania ziloZného priva, je jednou z podmienok
vyplatenia Casti NFP preukdzanie zriadenia zdloZného prava zabezpedujiceho aj tito elte
nevyplatend &ast’ NFP, ktord bola obsiahnut4 v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid® &lanok 5
ods. 5.2 pism. a) a ) zmluvy),

zalohom mézu byt

(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prdva alebo iné majetkové hodnoty
patriace vyluéne Prijimatel’'ovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, 7e zdloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musf byt dosiahnuty sihlas vadSiny so
zriadenfm  zdloZného prdva na ziloh poditany podPa velkosti podielov
spoluvlastnikov vect, ktord je zdlohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so zriadenim zdloZného prava
na ziloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podla

predchadzajiceho bodu i) alebo

(iv) veei v spoluvlastnictve osdb vvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vy¥ie za podmienok
tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatelom akceptované priva alebo majetkové hodnoty analogicky za
splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vyluéne Prijimatelovi,

ak si zdlohom hnutené veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatelovi kazdd
zmenu miesta, kde sa nachddzaji do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a siéasne
je povinny do troch kalenddrnych dni ozndmit’ Poskytovatelovi ich silasné miesto
vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poZiada, inak sa predpokladd Ze sa nachddzaji v mieste
Realizdcie Projektu,

v pripade, ak:
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(i)

Prijimatel’ ma zabezpelené financovanie Projektu zinych zdrojov ako je tdver
poskytnuty Financujicou bankou, Poskytovatel’ musi byt ziloZnym veritefom
prvym v poradi (.j. ako prednostny zdloZny veritel); alebo

Prijimatel’ ma zabezpeCené financovanie Projektu zidvern poskytnutého
Financujicou bankou (t. j. aspoil éast Celkovych oprdvnenych vydavkov alebo
aspoit Cast’ Neoprdvnenych vydavkov je financovand prostrednictvom tdveru
poskytnutého Financujicou bankou) a Prijimatel poskytuje rovnaky zdloh pre
Poskytovatela aj pre Financujtcu banku, pre zriadenie a vznik zdloZného prdva
Poskytovatela sa uplatnia aj vetky nasledovné podmienky:

(1) Financujdca banka méZe byt uvedens ako zédloZny veritel’ prvy v poradi (t.].
ako prednostny zéloZny veritel). V takom pripade bude Poskytovatel ako
zéloZny veritel’ druhy v poradi, Financujica banka si méZe zriadit’ zdloZné
pravo aj v d'alfom poradi.

(2)) Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nezataZzi zéloh zriadenfm d'alSieho zdloZného
préva, okrem zdloZného prdva Financujicej banky v d’alSom poradi podfa
predchadzajiceho bodu (1.). PoruSente teito povinnosti sa bude povaZovat’
za podstatné poruSeniec Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
yritit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

(3.) Zmiuvné strany sa dohodli, Ze:

(a) poruenie zmluvy o dvere uzavretej medzi Prijimatel'om ako klientom
Financujiicej banky a Financujticou bankou (d’alej len ako ,,Zmluva
o dvere") zo strany Prijimatela, alebo

(b)  odstipenie Financujicei banky od Zmluvy o tvere, alebo

(c) akékolvek iné ukonéenie Zmluvy o tvere okrem riadneho ukonéenia
splatenim tGveru alebo dohodou, alebo

(d)  vyhldsenie predSasnej splatnosti tiveru poskytnutého Prijimatefovi na
zaklade Zmluvy o tivere,

ktoré:

(i.) ma alebo mdZ¢ mat’ za ndsledok spefiaZenie zdlohu v rdmci vykonu
zdlozného prava alebo

(ii.) spbsobi neschopnost Prijimatela preukdzat zdroje financovania
Opravnenych vydavkov podla schvidlenej intenzity pomoci alebo
Neopravnenych vydavkov nevyhnutnych na dosiahnutie ciela
Projekiu na zidklade v¥zvy Poskytovatela,

predstavaje zdroveii nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizdcin aktivit
Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2.2
zmluvy, vddsledku Eoho je zdroved aj podstatnym poruSenim Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vritit NFP alebo jeho Cast’
v stilade s Elankom 10 VZP.

{(4.) Prijimatel je povinny predloZit’ Financujticej banke jedno vyhotovenie tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP do 10 dnf odo dila nadobudnutia jej d¢innosti

a v pripade jej zmeny alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.
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2.

(5.) Prijfmatel tymto udeluje Poskytovatefovi sdhlas s poskytnutim
akychkolvek tidajov a informéci{ tykajicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo inych zmliv uzavretych medzi Prijimatelom a PoskytovateFom
vnadviiznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane osobnych tdajov
poZivajicich ochranu podla osobitnych predpisov, Financujicej banke.

(6.) V pripade, ak Financujica banka obdrZi vytaZok z predaja zilohu, bude sa
s vytazkom nakladat’ sposobom stanovenym v § 34 zdkona o prispevku z
ESTF.

ch) PodrobnejSie pravidia tykajtice sa zriadenia, vzniku a vykonu zdloZného préva alebo priva

z iného druhu zabezpefovacieho prostriedku budd dohodnuté v pisomnej zmluve,
v nadviiznosti na Zmluvu o poskytnut{ NFP,

Prifimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit”:

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zdlohom zabezpeéujticim zdviizky Prijimatel'a podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odli¥ny od majetku podia pism. a) tohto odseku, pridom tento
zivizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdloZného préva,

c) zabezpedit', aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osdb, ak je
zdlohom zabezpefujticim pohladdvku Poskytovatel'a podl'a Zmlavy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vy3Sie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidl4:

)

(1)

(iii)
(iv)

v

(vi)

Poistnd suma nusi byt’ najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimdine pre pripad poskodenia, znifenia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel' je opravneny preskimat’ poistenie majetku a siasne uréit d’aliie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfflaji aj roz$irenie typu poistnych rizik, pre ktoré
sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musf trvat’ po¢as Realizdcie Projektu a potas Obdobia UdrZatelnosti Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uzavreti a déinnd poistnd zmluvu, ploit’ svoje z4viizky
z nej vyplyvajiice a dodrZiavat’ podmienky v nej uvedené, najmé je povinny platit’ poistné
riadne a véas podas celej doby trvania poistenia. Ak pogas doby uvedenej v ods. 2 bod (iii)
tohto ¢lanku VZP ddjde k zdniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet’ novi
poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistnd ochrana
majetku nezmensila a aby nové poistnd zmluva spliiala vietky néleZitosti poistnej zmluvy
uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit' Poskytovatefovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ dspes$ne Ukonéit’ realizdciu
hlavnych aktivit Projektu alebo sphit podmienky UdrZatenosti Projektu a sidasne
vyjadrit’ rozsah stcinnosti, ktord od Poskytovatela poZaduje, ak je moZné ndsledky
poistenej udalosti prekonat’, najmd vo vztahu k vyuZitiu poistného pinenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpelit, aby tretia
osoba dodrZiavala vietky povinnosti uloZené Prijimatelovi v ods. 2 body (i) aZ (v) tohto
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tlankn 13 VZP a Poskytovatelovi ztoho vyplyvaji rovnaké priva, ako by mal vodi
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel, ktory je zdloZcom, je povinny oznidmit' poistovatePovi najneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadviiznosti na odsek 2 tohto &ldnku vznik ziloZného
priva vzmysle § [5lmc ods. 2 Ob¢ianskeho zdkonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je
vlastnikom zdlohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby
vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvilastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnost’ podla prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch | a2 tohto &ldnku sa povazuje
za podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vritit’ NFP alebo jeho
¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusf svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentdciu, sprdvy, tidaje alebo informdacie, na ktorych
poskytnutie je Prijfmatel povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 aZ 6, ¢lanku 7 ods. 2, &ldnkov
10a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informdcie v pripadoch, v ktorych tito povinnost vyplyva
Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podfa ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, z ¢ldnku 8 ods.
13 aZ 16 VZP, z &lankua 13 ods. 1, pism. g) VZP a ¢ldnku 13 ods. 2, bod v) VZP, v rozsahu
av lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urdenej Poskytovatelom, ktord
nesmie byt krat§ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) mnepredioZi Poskytovatelovi Dokumenticiu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tito
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z &ldnkov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej
Poskytovatelom, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podia
Zmluvy o poskytnutf NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktord je Prijimatel
povinny v zmysle ¢ldnku 5 VZP,

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voti Prijimatelovi za porudenie jednotlivej povinnosti podfa
pism. a), b) ¢) alebo d) tohto odseku zmluvni pokutn vo vyske 50 Bur za kaZdy, aj zaCaty, dent
omeikania, aZ do splnenia porufenej povinnosti alebo do zdniku Zmluvy o poskytnuti NEP,
maximalne vSak do vy$ky NFP uvedenej v &ldnku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy. Poskytovate! je
opravneny uplatnit’ zmiuvnd pokutu podfa predchddzajiicej vety tohto odseku v pripade, ak za
takéto poruSenie povinnosti nebola uloZend ind sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NEP, ani
nebolo odstipené od Zmiuvy o poskytnuti NFP a sidasne, ak Poskytovatel’ Prijimatela vyzval
na dodatodné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaZe zmluvnd pokuta, a Prijimatel
uvedend povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Privo Poskytovatela na
nahradu $kody spbsobent Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktorti sa Prijimatel zavdzuje uhradit Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Odseky 1, 2 a4 tohto &ldnku sa neaplikujd, pokial’ je Prijimatelom orgdn Stitnej spravy,
prispevkové alebo rozpoftovd organizécia orgdnu Stitnej spravy alebo prdvnickd osoba sui
generis napojend rozpodtovymi vztahmi na dstredny orgdn Statnej spravy.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

L.

Opravnenymi vydavkami si vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lénku 2 zmluvy a ktoré splfiajd vietky nasledujice podmienky:

a)

b)

c)

d)

£)
h)

vznikli pofas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zadatia realizicie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu Projekiu (nutnd
existencia priameho spojenia s Projektom) vrdmci oprdvneného &asového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskor 1. janudrom 2014 a najneskér do 31. decembra 2023;

v nadviznosti na pism. a) tohto odseku oprdvnené mdiu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred Zacatim
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014, alebo po Ukonéeni realizdcie
hlavnych aktivit Projektu, najnesk6r v8ak do uplynutia 3 mesiacov od Ukondenia realizdcie
hlavanych aktivit Projektu alebo do podania zaverednej Ziadosti o platbu, podl’a toho, ktord
skutoénosi’ nastane skbr;

patria do skupiny vydavkov odsihlaseného rozpoctu Projektu pri re$pektovani postupov
pri zmendch Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si v siilade
s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu pldnovanych ciefov Projektu
a s0 s nimi v sulade;

spliiaji  podmienky oprévnenosti vydavkov v zmysle prislusne] Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatel’a, ktorym sa uréujd podmienky oprdvnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstarivania bolo skondtatované, Ze je moZné vydavky
pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutodne realizovand, a tieto vydavky boli
uvhradené Doddvatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) a zaroveii boli oprdvnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté
do fictovnictva Prijfmatefa v zmysle prislu$nych pradvaych predpisov SR a podmienok
stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP; podmienka tdhrady Dodavatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatela nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa
vztahuje vynimka uvedend v &lanku 8 ods. 6 pism. ¢} VZP alebo ak sa této podmienka
nevyZaduje sohPadom na konkrétny systém financovania v silade s podmienkami
upravenymi v Systéme finanéného riadenia;

boli vynaloZené vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvoymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vrdtane pravidiel tykajicich sa §tdtnej pomoci podfa &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

st v stilade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, iéinnosti a ddelnosti;

si identifikovatel'né, preukézatelné a si doloZené Ge¢tovaymi dokladmi, ktoré si riadne
evidované u Prijimatela v silade s Privnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany
faktirami alebo inymi d¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré si
riadne evidované v Gctovnictve Prijimatela v siilade s Pravinymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NI'P; preukdzanie vydavkov faktdrami alebo uétovnymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym
sposobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené
Prijimatefom a ich uhradenie musi byt doloZené najneskdr pred ich predloZenim
Poskytovatel'ovi; podmienka dhrady vydavkov sa neuplatni, ak tdto skutoénost’ vyplyva
zo Systému finanéného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém financovania,
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1} navzdjom sa Casovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; si dodriané pravidld krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie);

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli v¥davky vynaloZené, musi byt

zaklipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zdklade vysiedkov VO bez toho, aby
nadobddate!’ vykondval kontrolu nad predivajicim v zmysle ¢ldanku 3 Nariadenia Rady
(ES) &. 139/2004 z20. 1. 2004 o kontrole koncentricii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fiizidch) alebo naopak; obstarivanie sluZieb, tovarov astavebnych prac musi byt
vykonané v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NEP (najmi &ldnku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Privnymi predpismi SR a prdvnymi aktmi EU upravujicimi
oblast verejného obstardvania alebo zaddvania zikazky in-house alebo pravidiel
vzt'ahujicich sa k obstardvanin sluZieb, tovarov astavebnych pric nespadajicich pod
rezim zdkona o verejnom obstaravani, vZdy za ceny, ktoré spliiajd kritérium hospoddrnosti,
idelnosti, déinnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z C¢lidnkom 30 Nariadenia
966/2012 a z §19 zdkona o rozpottovych pravidlich;

¥) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky PrijimateFa deklarované v ZoP sti zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespliia podmienky oprdvnenosti podfa ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spOsobilé na preplatenie z NFP v rdmei podanej Z0P a o takto
vydislené Neoprdvnend vydavky bude poniZeni suma poZadovand na preplatenie v rdmci
podanej ZoP, ak vo zvy$nej asti bude ZoP schvélend. Ak nesplnenie podmienok oprdvnenosti
vydavkov podfa odseku 1 tohto Eldnku zisti osoba oprdvnend na vykon kontroly a auditu
uvedend v &ldnku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vrdtit NFP alebo jeho dast
zodpovedajicu takto vy&islenym Neoprdvnenym vydavkom v silade s ¢lankom 10 VZP pri
re§pektovani vy¥ky intenzity vztahujicej sa na prispevok vplnej vyske, bez ohladu
na skutognost’, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvilené oprdvnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opakovanej
kontroly/auditu uvedené v &lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
7 Opravnenych vydavkov/Schvilenych oprévnenych vydavkov na Neopravaené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uttty $tatnej prispevkovej organizécie

Poskytovatel’ zabezpe&{ poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na tcet vedeny v EUR
(d’alej len ,déet Prijimatela™). Cislo d&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy
o poskytnutl NFP (Predmet podpory).

I:]Ety inych subjektov verejnej spravy s vynimkon VfJC, ohci a rozpodtovych alebo
prispevkovich organizacii v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny ddet
vedeny v EUR (d’alej len ,,4éet Prijimatel’a™). Cislo détu Prijimatela je uvedend v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity vOC

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny udet
vedeny v EUR (d’alej len ,xicet Prijimatel’a™). Cislo Gétu Prijfmatela je uvedend v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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Uéty obcee

Poskytovatel’ zabezpedf poskytnutic NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim urdeny udet
vedeny v EUR (dalej len et Prijimatela”). Prijimatel realizuje hradu Schvilenych
oprévnenych vydavkov z G&tu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo tstu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity rozpottovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovatel' zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urdeny
mimorozpoltovy tcet (d'alej len ,, mimorozpottovy ddet”), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpotu svojho
zriad'ovatela, a to do piatich dnf od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoétovy Gdet.
Zriad'ovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom urfeny tdet (dalej len
»Ucet Prijfmatela®), zktorého Prijfmatel’ realizuje idhradu Schvalenych oprévnenych
vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo mimorozpogtového tidtu je uvedend
v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Cislo détu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). V pripade, ak
zriad’ovatel’ neprevedie NFP na rozpoétovy vydavkovy Géet Prijimatel’a, a vydavky potrebné
na financovanie uréenych tcelov sd zabezpefend v rozpodte Prijimatela, zriad'ovatel dd
pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované dhrady oprivmenych
vydavkov z inych d¢tov otvorenych prijimatelom) v rdmei svojho vykaznictva na vydavky
na realizdciu prostriedkov NFP,

Uity prispevkovej organizicie VfIC, resp. obce

a) ak prispevkova organizicia nepoZaduje prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a
Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urdeny
ucet (dalej len ,téet Prijimatela™) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje Ghradu
Schvilenych opravnenych vydavkov z tétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho
rozpodtu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

b) ak prispevkov4 organizicia poZaduje prispevok na Realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a
Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet (dalej len ,icet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijfmatel’ povinny previest do rozpoétu svojho zriadovatela,
a to do piatich dnf od pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel’ ndsledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatelom urleny ddet, z ktorého Prijimatel’ realizuje Ghradu
Schvdlenych oprdvnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo
G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet

podpory).
Uity subjektov zo sdkromného sektora vritane mimovliadnych organizacii

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom
stanoveny ddet vedeny v EUR (dalej len ,tdet Prijfmatela®). Cislo détu Prijimatela je
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel je povinny udrZiavat’ déet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrudit’ aZ do finanéného
ukongenia Projektu. V pripade otvorenia Gétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahranidi,
Prijimatel’ zodpoved4 za ihradu vietkych nédkladov spojenych s realizdcion platieb na a z tohto
actu.

Ak md Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena ¢tu Prijimatela je moznd
az po pisomnom sihlase Financujicej banky. Pisomny sdhlas Financujicej banky podla
predchddzajiicej vety musi Prijimatel’ doruéit’ PoskytovateFovi do diia vykonania zmeny dctu
Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refunddcie mbdZe Prijimatel realizovat’ thrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj zinych étov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok
existencie uétu Prijimatel'a vréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi tdentifikdciu tychto GStov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refunddcie si troky vzniknuté na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky si drodend, Prijimatel je povinny otvorit' si ako et Prijimatela osobitny tdet
na Projekt. Prijfmatel’ je povinny vynosy z tohto tiétu vysporiadat’ podla lanku 10 tychto
VZP.

V pripade otvorenia osobitného détu podla predchddzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zédlohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na Realizdciu
aktivit Projektu md%u prechddzat’ cez tento osobitny Gdet. V takomto pripade je Prijimatel
povinny najneskdr pred vykonanim platby doddvatelovi Projektu vloZit' vlastné zdroje
Prijimatel’a na tento osobitny tifet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z osobitn¢ho
G&tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechddzaji cez tento osobitny Glet, Prifimatel je povinny ku ka?dému uhradenému
vydavku doloZif' Poskytovatelovi vypis ziného détu otvoreného Prijimatelom o thrade
vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zdlohovej platby mdZe Prijimatel’ realizovat’ Specificke typy
vydavkov aj ziného dftu otvoreného Prijimatefom. Tieto vydavky nesmi byt hradené
z osobitného 4étu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projekiov  Finan&ného mechanizmu FEurépskeho hospoddrskeho priestoru, Nérskeho
finan¢ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo  Strukturdlnych
fondov, Kohézneho fondu a FEurépskeho ndmorného a rybdrskeho fondu). Prijimatel
po pripisani zélohovej platby prevadza prostriedky NFP na dhradu Specifickych vydavkov
jednym z nasledovnych spdsobov:

- zuGétu Prijimatefa prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny ulet
otvoreny Prijimatelom a ndsledne realizuje platbu DodavatePovi. Prijimatel je
povinny predloZif Poskytovatelovi vypis ziného wultu otvoreného Prijimatel'om
potvrdzujiei dhradu vydavku Dedévatelovi a vypis ztétu Prijimatela potvrdzujtici
pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;
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- minimdlne raz mesadne prevedie Prijimatel’ prostriedky z osobitného détu na iny tidet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebeZne realizuje dhrady $pecifickych vydavkov.
Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske Schvélenych opravnenych vydavkov vzniknutych
potas predchadzajiceho kalenddrneho mesiaca najneskdr do 5 pracovanych dnf
od ukonéenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny ozndmit® Poskytovatefovi identifikdcie iného uétu otvorendho
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ZiadateFa o NFP, resp. Priruéke pre Prijimatela.

Opriavneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vzniki prevodom
prisluinej Castt NFP z Gétu Prijfmatela na iny dlet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchidzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodéavatelovi alebo thradou
$pecifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela,
thrada Schvélenych oprdvnenych vydavkov mdZe byt realizovana aj z tictov tohto subjektu pri
dodrZani podmienky existencie Gctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zirovefi subjekt
v zriad'ovatelskej pdsobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ Schvilené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi
identifikdciu détov, zktorych realizuje dhradu Schvéalenych oprdavnenych vydavkov
za podmienky dodrZania pravidiel vztahujicich sa na Specifické vydavky a droky.

Clinok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NI'P, resp. jeho cCast’ (d’alej aj ,platha™) poskytuje
na Oprdvnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
tctovnych dekiadov Dodéavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zdklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatelom vEUR. Ziadost o platbu
(poskytnutic predfinancovania) musi byt v stilade s rozpoctom Projektu. Prijimatel’ v rdmei
formuldra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie ndrokovant sumu

finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy
(Predmet Podpory).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutic predfinancovania) predkladd Prijimate! aj
neuhradené G¢tovné doklady (minimdlne jeden rovnopis faktiry, pripadne rovnopis dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a ind relevantnd podpornd dokumentaciu) Doddvatefov, a to
v lehote splatnosti tychto dctovnych dokladov. Jeden rovnopis uétovaych dokladov si
ponechdva Prijimatel. Ak si sidastou vydavkov Prijimatel’a aj hotovostné dhrady, tieto
vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim
prislusné ddtovné doklady, ktoré potvrdzujid hotovostni Ghradu {napr. pokladniény blok).

Prijimatel je povinny ubradit’ Doddvatel'om tétovné doklady sivisiace s Realizdcion aktivit

Projektu Bezodkladne (najnesk6r do 3 dni) od pripfsania prisluSnej platby na tdet
Prijimatel’a. '
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Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej vySku
ziétovat, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na tiéet Prijimatela.

Prijimatel' platbu zactuje predloZzenim Poskytovatel'ovi Ziadosti o platbu (zd&tovanic
predfinancovania), ktord predklada spolu s vypisom z Gétu potvrdzujicom prijem NFP ako
aj doklady potvrdzujice skutodni dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zi¢tovanie predfinancovania) — vypis z uétu alebo prehldsenia banky o thrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednoduSene vykazovanych
prostrednictvom pauldlnej sadzby, jednotkovych cien alebo pauddlnej sumy. V rdmci
Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa
na pripadné hotovostné tGhrady, ktoré boli zahrauté do Ziadosti o plathu, pridom nie je
povinny opiitovne predkladat’ tie isté doklady potvrdzujice hotovostni dhradu. K jednej
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) mdZe Prijimatel’ predloZit’ Poskytovatefovi
len jednu Ziadost o platbu (ziétovanie predfinancovania). Neziétovany rozdiel
predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne (najneskér do 5 dnf) od uplynutia
lehoty na zaétovanie vrafif’ na Gcet uréeny Poskytovatelom. Za zidtovanie poskytnutého
predfinancovania sa povaZuje aj vratenie celej sumy poskytnutcho predfinancovania, resp.
yratenie nezitovaného rozdielu poskytnutého predfinancovania.

Za deit zdtovania podla predchddzajiceho odseku sa povaZuje defi odoslania Ziadosti
o platbu (zhétovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejni &astt ITMS2014+
a zdrovei odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (ziStovanie predfinancovania)
Poskytovatel'ovi alebo jej osobné dorucenie Poskytovatel'ovi najneskér do 3 dnf odo diia
odoslania Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) cez verejnd Sast ITMS2014+.
V pripade neodoslania pisomnej verzie podfa predchddzajicej vety (alebo nedorucenia
osobne) do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zd&tovanie predfinancovania) cez
verejnd cast ITMS2014+, je Poskytovatel oprdvneny predmetnd Ziadost o platbu
(ziétovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnut’.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylnéne
ndrokované financng prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢ldnku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost, sprdvnost a kompletnost’
udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo
nespravnych tidajov uvedenych v akejkofvek Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu alebo
schvdleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvdlené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoCnosti dozvie, vritit’; ak sa o skutocnosti, Ze doSlo
k vyplateniu alebo schvileniu platby na zdklade nesprdvnych alebo nepravych ddajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podla ¢linku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
vratane Ziadosti o platbu (ziiétovanic predfinancovania) podla § 7 a § 8 zdkona o finanénej
kontrole aandite a &ldnku 74 vieobecného nariadenia, ato najmi kontrolu spravnosti
nirokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénost{
uvedenych vdanej Ziadosti o platbu vo vzfahu ku vietkym ndrokovanym finanénym
prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych skutodnosti uvedenych v Ziadosti o
platbu Prijimatela pred ich uhradenim / zdaCtovanfm. Ak Poskytovatel zisti nedostatky
predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prij fmatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to
primerand lehotu (za vyzvn na dopluenie alebo zmenu je moZné povaZovat’ aj dorulenie
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navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne
ozndmil Prijimatel'ovi prerusenie plynutia lehoty addvody tohio preruSenia, lehota na
schvélenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v sdlade s &ldnkom 132 vieobecného
nariadenia preruSend. Ak to Poskytovatel’ povaZuje za potrebné, v silade s Elankom 12 VZP
a § 9 zdkona o finanénej kontrole a andite vykon4d okrem administrativnej finanénej kontroly
aj finanémi kontrolu na mieste. Poskytovatel je opriavneny uréit’, 7e Cast’ narokovanych
finanénych prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), ktord si
vyZaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych skutoénosti na mieste, prip. to urci
Poskytovatel' z iného dévodu, bude vy€lenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovatel’ vyélenf ¢ast’ vydavkov na samostatnd kontrolu, lehota, ktord uplynula od
dorudenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), z ktorej bola
¢ast’ vydavkov vylleneni do predmetu samostatnej kontroly sa zapoéitava do lehoty
stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonand administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podla predchddzajiceho odseku Poskytovatel ZiadosC o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadosf o platbu (zdStovanie predfinancovania)
schvili v plnej vyske, schvdli v zniZenej vyike, zamietne, alebo vyéleni Cast’ deklarovanych
vydavkov na samostatni kontrolu, a to v lehotdch uréenych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatelovi vznikne ndrok na schvélenie Ziadosti o platbu (zé&tovanie predfinancovania),
iba ak podé tito Ziadost’ o platbu tplnd a spravnu, a to a? v momente schvdlenia sthrnnej
Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom alen vrozsahu Schvilenych opravnenych
vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifikaéného organu.

Poskytovatel po uvhradeni Prijimatelovi maximdlne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpe¢i poskytnutie zostavajicich minimdlne 5 % NFP systémom
refundécie na zdklade Ziadosti o platbu (s priznakom zaveren4). Spolu s touto Ziadostou
o platbu predloZi Prijimatel' aj dctovné doklady a vypis zudétn (resp. prehldsenie banky
o tihrade) potvrdzujici skutoéni thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, ako
aj relevantnd  podpornd dokumentdcin. Ak Prijimatel pri Realizdcii aktivit Projektu
nedosiahne 95 % NFP, Projekt mdZe byt ukonieny aj Ziadostou o platbu (ziétovanie
predfinancovania). O tejto skutocnosti je Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat
Poskytovatel'a.

Ustanovenia odsekov & aZ 10 tohto &lanku VZP sa pouZijd rovnako aj na uprava prav
a povinnostf Zmluvnych strdn pri administrécii Ziadosti o platbu (s priznakom zéverednd)
podl'a predchadzajiiceho odseku tohto Eldnku VZP.

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovate!’ zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho £&asti (dalej aj ,platba®™) systémom
zdlohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR.

Prijimatel’ po Zagati realizdcie aktivit Projektu predklad4 Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej Casti rozpoétu
Projektu zodpovedajicim 12 mesiacov Realizdcie aktivit Projektu z prostriedkov
zodpovedajticich podielu prostriedkov EU a tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanic.
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Vyska maximalnej zdlohovej platby sa vypodita nasledovne:

n maximalna vyska cefkovd suma NFP
poskytnutej zdlohovej = 0,4 X X 12
a platby celkovy pofet mesiacov realizdcie

—

Prijfmatel’ je povinny kaZdd poskytnutd zélohovii platbu priebezne zi¢tovdvat’ na formuléri
Ziadosti o platbu (zdétovanie zdlohovej platby). Najneskér do 9 mesiacov odo diia
pripisania platby na tdte Prijimatela je Prijimatel povinny ziétovat' 100 % kaZdej
poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel’ aj Gétovné
doklady a vypis z dStu (resp. prehlisenie banky o Ghrade) preukaznjici thradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu (zdétovanie zdlohovej platby) a relevantni podporni
dokumenticiu.

Za splnenie povinnosti Prijimatefa zdétovat’ 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zélohovej
platby sa povaZuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zédtovanie zdlohovej platby) Prijfmatelom cez verejni
gast’ ITMS2014+Poskytovatelovi najneskdr v posledny defi prislusného obdobia 9
mesiacov a sidasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zfiétovanie zalohovej
platby) Poskytovatelovi alebo osobné doruCenie pisomnej Ziadosti o platbu
(zdétovanie zdlohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskdr do 3 dnf odo diia
odoslania Ziadosti oplatbu (zG8tovanie zdlohovej platby) cez verejnd East
ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp. osobného nedorufenia pisomnej verzie
Ziadosti o platbu (z@itovanie zdlohovej platby) zo strany Prijimatela najneskor
do3dni odo difa odoslania Ziadosti o platbu (z@dtovanie zdlohovej platby) cez
verejnd Gast’ TTMS2014+, je Poskytovatel oprdvneny predmetnd Ziadost’ o platbu
(ztidtovanie zdlohovej platby) zamietnut’.

- vrdtenie Poskytovatefovi celej sumy poskytnutej zilohovej platby, resp.
nezidtovaného rozdielu do vy¥ky 100 % z poskytnutej zdlohovej platby.

Zalohova plathu je moZné zidtovat’ predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zd¢tovanie
zdlohovej platby). Povinnost' zG8tovat' 100 % poskytnutej zdlohovej platby sa vztahuje
osobitne ku kaZdej poskytnutej zdlohovej platbe, pri¢om kaZdi predkladani Ziadost’ o platbu
(zidtovanie zdlohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nezittovanej
zdlohovej platbe.

Prijfmatel’ je opriavmeny poZiadat' o d'aldin zdlohovd platbu najskér stfasne s podanim
Ziadosti o platbu (zdétovanic zdlohove] platby). Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie platby
na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie z4lohovej platby) aZ po schvéleni predioZenej
Ziadosti o platbu (zddtovanie zdlohovej platby) Certifikadnym organom.

Ak predchadzajica zédlohovd platba nebola poskytnutd v maximélnej moZnej vyske,
Prijfmatel’ md%e poziadat’ o d’alsiu zdlohovi platbu vo vyske sictu Certifikalnym orgénom
schvilenej vysky NFP a sumy rovnajlcej sa rozdieln maximaélnej vySky zilohovej plathy
a predchddzajicej poskytnutej zdlohovej platby. Stddet tychto prostriedkov, ateda vySka
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moZnej zdlohovej pilatby, je maximdlne 40 % relevantnej dasti rozpoftu Projektu
zodpovedajiicim 12 mesiacom Realizdcie aktivit Projektu.

Ak Prijimatel’ nezidtuje 100 % poskytnutej zdlohovej platby do 9 mesiacov od odo dita
pripisania platby na dcet Prijimatel’a, je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejto lehoty
vratit' sumu nezGétovaného rozdieln na déet urleny Poskytovatelom. Ak Prijimatel vie
vopred o skutolnosti, Ze lehotu na zictovanie nedodrZi, je otom povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatela.

Ak Poskytovatel’ v predioZenej Ziadosti o platbu (zidtovanic zalohovej platby) identifikuje
Neopravnené vydavky, &im by doSlo k nezictovanin 100 % poskytnutej zélohovej platby,
Prijimatel’ je oprdvneny tito sumu ziétovat’ v ramei 9 mesaénej lehoty podl'a odseku 9 tohto
&lanku VZP predloZenim d’alSej Ziadosti o platbu (zi8tovanie zdlohovej platby) s vydavkami
minimédlne vo vySke identifikovanych Neoprdvnenych vydavkov. Ak Prijimatel nepredioZi
takito dodatoénd Ziadost, resp. Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby), pripadne
k identifikovaniu Neoprdvnenych vydavkov doSlo aZz po uplynutf prisluinej 9 mesacnej
lehoty, Prijimatel’ je povinny najneskér do 5 dnf po uplynuti tejto lehoty vratit’ sumu
neziftovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatel'om. V takom pripade sa o tito Ciastku
neznizuje vySka NFP, ktory méd Poskytovatel’ poskytniit’ Prijimatefovi. Ak Prijimatel vie
vopred o skutoSnosti, Ze lehotu na zidtovanie nedodrii, je otom povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatela.

Ak Prijimatel’ nevrdti zdlohovd platbu alebo jej &ast’ podPa edsekov 9 a 10 tohto &lanku
VZP, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho
¢asti v silade s élankom 10 VZP,

Prijfmatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedajd podmienkam uvedenym v ¢&lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedd za pravost, spravnost’ a kompletnost’ Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zdklade nepravych alebo nespravnych tdajov déjde k vyplateniu alebo schvileniu platby,
Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvdlené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
otejto skutoCnosti dozvedel, vritit;, ak sa o skutoCnosti, e doflo k vyplateniu alebo
schvileniu piatby na zdklade nespravnych alebo nepravych ddajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby)
aj Ziadosti o platbu (zdétovanie zdlohovej platby) podla § 7 a § 8 zdkona o finanénej
kontrole a audite a {lanku 74 vSeobecného nariadenia, ato najmd kontrolu spravnosti
narokovanych financnych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti
uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vzfahu ku vietkym ndrokovanym finantnym
prostriedkom  /  deklarovanym  vydavkom  a ostatnych  skutonosti uvedenych
v Ziadostio platbu Prijimatela pred ich uhradenim / zi&tovanim. Ak Poskytovatel zisti
nedostatky predloenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatefa, aby ju doplnil alebo zmenil
aurli mu na to primerantg Iehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je moZné povazovat
aj doruCenie ndvrhu Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu sprdvy zkontroly). Ak
Poskytovatel’ pisomne ozndmil Prijimatelovi prerusenie a jeho dévody, lehota na schvélenie
Ziadosti o platbu je v taktom pripade v sdlade sd&ankom 132 v8eobecného nariadenia
preruSend. Ak to Poskytovatel’ povaZnje za potrebné, v silade s ¢lankom 12 VZP a § 9
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zékona o finangnej kontrole a audite vykond okrem administrativnej financnej kontroly aj
finanénd kontrolu na mieste, Poskytovatel' je opravneny urdit, Ze &ast’ deklarovanych
vydavkov v Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zdlohovej platby), ktord si vyZaduje doplnenie /
zmenu / overenie niektorych skutoénosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel' z iného
ddvodu, bude vy¢lenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel’ vy€leni dast’
vydavkov na samostatnii kontrolu, lehota, ktord uplynula od doruCenia pisomnej formy
Ziadosti o platbu (zidtovanie zdlohovej platby), z ktorej bola &ast’ vydavkov vy¢lenend do
predmetu samostatnej kontroly sa zapoditava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o
platbu vykonand administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podla predchidzajiceho odsekn Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) ako aj Ziadost' o platbu (zd&tovanie zalohovej platby) schvali
vplnej vySke, schvali vzniZenej vy$ke, zamietne alebo vyleni &ast’ deklarovanych
vydavkov na samostatni kontrolu, a to v lehotdch urenych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatel’ovi vznikne ndrok na schvélenie Ziadosti o platbu (z4&tovanie zdlohovej platby)
iba ak poda tito Ziadost' o platbu wplnd a sprivnu, a to a¥ v momente schvilenia sihrnnej
Ziadosti o platbu Certifikalnym orgdnom alen vrozsahu Schvélenych oprdvnenych
vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného orginu.

Poskytovatel' po uhradeni Prijimatelovi maximdlne 95 % NFP na Projekt systémorm
zélohovych platieb zabezpedf poskytnutie zostdvajicich minimélne 5 % NEP systémom
refunddcie na zdklade Ziadosti o platbu (s priznakom zdvereénd). Spolu s touto Ziadostou
o platbu predioZi Prijimatel’ aj dctovné doklady a vypis z Gétu (resp. prehldsenie banky
o tihrade) preukazujici dhradu vydavkov deklarovanych v tejto Ziadosti o platbu ako
aj relevantnd  podporni dokumentdciu. Ak Prijfmatel pri Realizdcii aktivit Projektu
nedosiahne 95 % NFP, Projekt méZe byt ukonceny aj Ziadostou o platbu (ziiétovanie
zalohovej platby).

Ustanovenia odsekov 12 aZ 15 tohto &linku VZP sa pouZiji rovnako aj na dpravo prdv
a povinnosti Zmluynych strdn pri administrécii Ziadosti o platbu (s priznakom zdvercénd)
podla predchddzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clinok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba®) syst€émom
refundécie, pri¢om Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky Doddvatelom z vlastnych zdrojov
atie mu budd pri jednotlivych platbdch refundované v pomernej vyske k Celkovym
opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby systémom refunddcie vylu€ne na zéklade
Ziadosti o platbu predioZenej Prijimatelom v EUR.

Prijimatel’ je povinng spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj u¢tovné doklady a vypis

ztétu (resp. prehldsenie banky o tthrade) preukazujici dhradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu a pripadne aj relevantnd podpornd dokumentéciu.
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4. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat vylugne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoved4 za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zdklade nepravych alebo nespravnych ddajov uvedenych v Ziadosti o platbu
dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skutofnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze do$lo k vyplateniu
platby na zdklade nesprdvnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje
podla &lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 aZ § 8 zakona
o financnej kontrole a &ldnku 74 vieobecného nariadenia, a to najmi kontrolu spravnosti
deklarovanych vydavkev a ostatnych skutodnosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo
vztahu ku vietkym deklarovanym vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadosti
o platbu Prijimatela pred ich uhradenim/zictovanim, Ak Poskytovatel zisti nedostatky
predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatefa, aby ju doplnil alebo zmenil a uri mu na to
primerantd lehotu (za vyzva na doplnenie alebo zmenu je moZné povaZovat aj dorudenie
ndvrhu Siastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne
oznémil PrijimatePovi prerufenie a jeho dévody, lehota na schvélenic Ziadosti o platbu je
v taktom pripade v sdlade scldnkom 132 vieobecného nariadenia preruSend. Ak to
Poskytovatel' povaZuje za potrebné, v siilade s ¢lankom 12 VZP a § 9 zdkona o finandnej
kontrole a audite vykond okrem administrativnej finanénej kontroly aj finanéni kontrolu na
mieste. Poskytovatel’ je opravneny ur€it’, Ze ast’ deklarovanych vydavkov, ktord si vyZaduje
doplnenie / zmenu / overenie niektorych skutodnosti na mieste, prip. to vréi Poskytovatel
z iného d6vodu, bude vylenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel’ vycleni
¢ast’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktord uplynula od doruenia pisomnej formy
Ziadosti o platbu, z ktorej bola &ast’ vydavkov vy&lenend do predmetu samostatnej kontroly
sa zapotitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonanti administrativnou
formou.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost' oplatbu schvdli v plnej vyike, schvili
v zniZenej vyike, zamictne, alebo vyélenf €ast’ deklarovanych vydavkov na samostatnd
kontrolu, a to v lehotich uréenych Systémom financéného riadenia. Prijimatelovi vznikne
nérok na vyplatenie platby iba ak podd tipInd a spravnu Ziadost' o platbu, a to aZ v momente
schvdlenia sdhrnnej Ziadosti o platbu Certifikadnym organom, ato len v rozsahu
Schvilenych oprdvnenych vydavkov zo strany Prijimatela a Certifikaéného orgdnu.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Deil pripisania platby na det Prijimatela sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho &asti.

2. VSetky dokumenty (dctovné doklady, vypisy zd&tu, podpornd dokumentdcia), ktoré
Prijfmatel’ predkladd spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy origindlov alebo ich képie
oznadené podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela; ak Statutdrny orgdn Prijimatela
splnomocni na podpisovanie ind osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu prilozit
aj toto splnomocnenie.
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3. Jednotlivé systémy financovania sa mdzu v ramci jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombin4cia vyplyva z tychto VZP. Nie je moZné kombinovat
vSetky tri systémy financovania.

4. V pripade kombinécie dvoch systémov financovania v ramei jedného Projektu sa na urCenie
p J
prav a povinnost{ zmluvnych strdn stidasne pouZiji ustanovenia Cldnkom 17a aZ 17¢ VZP
pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzdjomnej kombinécii.

5. Ak ddjde ko kombindcii dvoch systémov financovania v rdmei jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu mdZe Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze
napr. vydavky realizované zposkytnutych zdlohovych platieb nemdze Prijimatel
kombinovat’ spolu s vydavkami uvplatiiovanymi systémom refundicie v jednej Z1adosti
o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost' o platbu (ziStovanie
zélohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebeZnd platba — refunddcia). Nie je
mozné kombinovat systém predfinancovania so systémom zilohovych platieb. Pri
kombindcii dvoch systémov financovania sa predkladd Ziadost' o platbu (s priznakom
zavereénd) len za jeden z vyuZitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopriavnené na financovanic nad rdmec financnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhrddzat’ Doddvatelom pomerne z kaZd¢ho détovného
dokladu podla pomeru stanovensho v &ldnku 3 ods. 3.1 pfsm. c) zmluvy, priCom vecne
Neoprdvnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel je oprdvmeny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximélne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti
o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevy$ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni
na thronit sumu celkového nevyderpaného alebo nespravne zi¢tovaného NEFP alebo jeho
gasti z poskytnutych platieh, pri¢om Poskytovatel’ moZe tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a
pri prekrogeni sumy 40 EUR vyméhat priebeZne alebo aZ pri poslednom ziltovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, 7e podrobnej$ie postupy a podmienky, vritane prav a povinnosti
Zmluvnych strin tykajice sa systémov financovania (platieb) sd urdené Systémom
finanéného riadenia ESIF, ktory je pre Zmluynd strany zdvizny, ako to vyplyva aj z &lanku 3
ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument zdroveit shiZi pre potreby vykladu prisluinych
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NEP, resp. prav a povinnostf Zmluvnych stran.

10. Na téely tejto Zmluvy sa za dhrado G8tovnych dokladov Dodévatel'ovi mbZe povaZovat’ aj:
a) thrada ddtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvatel postipil
pohladdvku voti Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524 aZ § 530 Obtianskeho
zakonnika,

b) thrada zdloZnému veritelovi na zdklade vykonu zdloZzného priava na pohladdvku
Daoddvatefa vo&i PrijimateFovi vsilade s § 151a a¥ § 151me Obéianskeho
zikonnika,
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¢) dhrada oprivnene] osobe na zidklade vykonu rozhodnutia vodi DoddvateFovi
v zmysle vieobecne zdviiznych pravnych predpisov SR,

d) zapoditanie pohladdvok Dodavatefa a Prijfmatela vsilade s § 580 a% § 581
Obeianskeho zdkonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zikonnika,

11. V pripade, Ze Dodédvatel' postipil pohladdvku vo&i Prijimatelovi tretej oscbe v silade

s § 524 a7 § 530 Obéianskeho zdkonnika, Prijimatel’ v rdmci dokumentdcie Ziadosti o platbu
predloZi aj dokumenty preukazujice postiipenie pohPadavky Dodévatela na postupnika.

12, V pripade dhrady zdviizku Prijimatel’a ziloZnému veritel'ovi pri vykone zaloZného priva

na pohl'addvku Doddvatefa voéi Prijimatelovi v siilade s § 151a aZ § 151me Obdianskeho
zékonnika Prijimatel vrdmci dokumentdcie Ziadosti o platbu predlo?i aj dokumenty
preukazujtlice vznik zdloZného priva.

13. V pripade thrady zdvdizku Prijimatel’a oprivnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia

voti Dodévatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ vrdmci dokumenticie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rezhodnutia (napr. exckuény
prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

14. V pripade zapoditania pohfaddvok Dodédvatela a Prijimatela v silade s § 580 aZz § 581

Oblianskeho zékonnika, resp. § 358 aZz § 364 Obchodného zédkonnika, Prijimatel v ramei
dokumentécie Ziadosti o platbu predlo?i doklady preukazujiice zapotitanie pohladdvok.

15. Ustanovenia tohto &ldnku sa nevzi'ahuji na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikdcii niektorého

z vy$8ie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom
o rozpoCtovych pravidlich apod.). Ustanovenia tohto &lanku sa zdroveil nevztfahuji ani
na pohl'adavku podla &lankom 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovivat Dokumenticiu k Projektu do uplynutia lehdt podla Elanku 7 ods.

7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych osdb v zmysle
&lanku 12 VZP. Stanovend doba podl'a prvej vety tohto &lanku mé¥e byt automaticky prediZens (t..
bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zdklade

ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi} v pripade, ak nastami skutodnosti uvedené v &ldnku 140

vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutoénosti.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ nhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné tidtovné doklady sd
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu
podla odsekov 4 a5 tohto &ldnku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepodtu
sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’
v siilade s § 24 zakona €. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v znen{ neskorSich predpisov.

Pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudze] mene zo svojho uétu zriadeného v EUR na widet

doddvatel'a Projektu zriaden¢ho v cudzej mene pouZije Prijfmatel’ kurz banky platny v deil
odpisania prostriedkov z #ctu, tzn. v deft uskutodnenia dGétovaého pripadu. Tymto kurzom
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prepolitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zdGStovanie
predfinancovania, zdétovanie zdlohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundicia).

Ak Prijimatel’ prevddza peiiaZné prostriedky v cudzej mene zo svojho Gétu zriadeného v cudzej
mene na udet doddvatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz
uréeny a vyhldseny Eurdpskou centrdlnou bankou v defi predchéddzajiici ditu uskutonenia
udtovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR Prijimatel’ do Ziadosti
o platbu (zdétovanie predfinancovania, zictovanie zdlohovej platby alebo Ziadost’ o platbu —
retundacia).

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdaniteI'ného plnenia uvedeny
na ti&ovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) uplatni
postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto élanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeZne sledovat’ a kumulativne
naratavat’ kladnd a zdpornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zdveredny
kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny priloZit
k Ziadosti o platbu (s priznakom zivereénd). Ak zo zdveredného kumulativneho prehladu
vyplyva pre Prijimatela kurzovd strata, méZe v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom
zéveredna) poZiadat’ o jej preplatenie. Ak zo zdveredného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre
Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tto sumu vrétit' v silade s ¢ldnkom 10 VZP.
Postup podla tohto odseku sa uplatnf, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne
40 EUR, suma ni¥8ia alebo rovna 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.

Strana 62 z 62

Jrr




